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529

SDEÏ LENIÂ

federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje sdeÏlenõÂ cÏ. 296/1991 Sb., o SmlouveÏ
o patentoveÂ spolupraÂci a ProvaÂdeÏcõÂm prÏedpisu k nõÂ, prÏ ijateÂ ve Washingtonu dne 17. cÏervna 1970, zmeÏneÏneÂ

v roce 1979 a 1984

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe rozhodnutõÂm ShromaÂzÏdeÏnõÂ MezinaÂrodnõÂ unie pro paten-
tovou spolupraÂci byly dne 12. cÏervence 1991 prÏijaty zmeÏny ProvaÂdeÏcõÂho prÏedpisu ke shora uvedeneÂ SmlouveÏ.

Tyto zmeÏny vstoupily v platnost na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ citovaneÂho ShromaÂzÏdeÏnõÂ dnem 1. cÏervence 1992
a tõÂmto dnem vstoupily v platnost i pro CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republiku.

CÏ eskyÂ prÏeklad zmeÏn ProvaÂdeÏcõÂho prÏedpisu se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

ZmeÏny ProvaÂdeÏcõÂho prÏedpisu ke SmlouveÏ o patentoveÂ spolupraÂci

CÏ AÂ ST A

UÂ VODNIÂ PRAVIDLA

Pravidlo 1

ZkraÂceneÂ vyÂrazy

(beze zmeÏny)

Pravidlo 2

VyÂklad neÏkteryÂch slov

2.1. (beze zmeÏny)

2.2. ¹ZaÂstupceª

Kdykoliv je pouzÏito slova ¹zaÂstupceª, znamenaÂ
to zaÂstupce stanoveneÂho podle ustanovenõÂ pravidla
90.1, pokud neÏco jineÂho jasneÏ nevyplyÂvaÂ ze zneÏnõÂ nebo
povahy ustanovenõÂ, nebo z textoveÂ souvislosti, ve kte-
ryÂch je slovo pouzÏito.

2.2bis ¹SpolecÏnyÂ zmocneÏnecª

Kdykoliv je pouzÏito vyÂrazu ¹spolecÏnyÂ zmocneÏ-
necª, znamenaÂ to prÏihlasÏovatele, kteryÂ je stanoven ja-
ko, nebo povazÏovaÂn, za spolecÏneÂho zmocneÏnce podle
ustanovenõÂ pravidla 90.2.

2.3. (beze zmeÏny)

CÏ AÂ ST B

PRAVIDLA,
KTERAÂ SE TYÂ KAJIÂ HLAVY I SMLOUVY

Pravidlo 3

ZÏ aÂdost (Forma)

3.1. FormulaÂrÏ zÏaÂdosti

ZÏ aÂdost se podaÂvaÂ na tisÏteÏneÂm formulaÂrÏi nebo jako
pocÏõÂtacÏovyÂ vyÂtisk.

3.2. (beze zmeÏny)

3.3. KontrolnõÂ seznam

(a) ZÏ aÂdost obsahuje seznam, kteryÂ udaÂvaÂ:

(i) (beze zmeÏny)
(ii) (beze zmeÏny)

(iii) cÏõÂslo obraÂzku vyÂkresuÊ , ktereÂ by podle naÂvrhu
prÏihlasÏovatele meÏl byÂt zverÏejneÏn spolu s ano-
tacõÂ; ve vyÂjimecÏnyÂch prÏõÂpadech muÊ zÏe prÏihla-
sÏovatel navrhnout võÂce nezÏ jeden obraÂzek.

(b) Seznam vyplnõÂ prÏihlasÏovatel, a neucÏinõÂ-li tak, uve-
de potrÏebneÂ uÂdaje kromeÏ cÏõÂsla obraÂzku podle od-
stavce (a) (iii) prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad.

3.4. Podrobnosti
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S vyÂhradou ustanovenõÂ pravidla 3.3 upravõÂ pod-
robnosti tisÏteÏneÂho formulaÂrÏe zÏaÂdosti a zÏaÂdosti podaÂva-
neÂ jako pocÏõÂtacÏovyÂ vyÂtisk AdministrativnõÂ smeÏrnice.

Pravidlo 4

ZÏ aÂdost (Obsah)

4.1. PovinnyÂ a fakultativnõÂ obsah; podpis

(a) (beze zmeÏny)

(b) ZÏ aÂdost prÏõÂpadneÏ obsahuje:

(i) (beze zmeÏny)
(ii) (beze zmeÏny)

(iii) (beze zmeÏny)
(iv) uÂdaj, zÏe prÏihlasÏovatel si prÏeje zõÂskat regionaÂlnõÂ

patent
(v) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

(d) (beze zmeÏny)

4.2. (beze zmeÏny)

4.3. (beze zmeÏny)

4.4. JmeÂna a adresy

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) Adresy se udaÂvajõÂ tak, aby tõÂm byly splneÏny ob-
vykleÂ pozÏadavky na rychleÂ posÏtovnõÂ dorucÏenõÂ
na udanou adresu, a v kazÏdeÂm prÏõÂpadeÏ obsahujõÂ
vsÏechny duÊ lezÏ iteÂ spraÂvnõÂ jednotky vcÏetneÏ cÏõÂsla do-
mu, pokud prÏipadaÂ v uÂvahu. V teÏch prÏõÂpadech, kde
naÂrodnõÂ zaÂkonodaÂrstvõÂ urcÏeneÂho staÂtu nepozÏaduje
uvedenõÂ cÏõÂsla domu, nebude mõÂt opomenutõÂ uveÂst
takoveÂ cÏõÂslo, v tomto staÂteÏ zÏaÂdnyÂ naÂsledek. Aby
se umozÏnilo rychleÂ spojenõÂ s prÏihlasÏovatelem, do-
porucÏuje se uveÂst adresu daÂlnopisu, cÏõÂslo telefonu
a faxu, nebo odpovõÂdajõÂcõÂ uÂdaje jinyÂch podobnyÂch
komunikacÏnõÂch prostrÏedkuÊ prÏihlasÏovatele, nebo
prÏõÂpadneÏ zaÂstupce cÏi spolecÏneÂho zmocneÏnce.

(d) (beze zmeÏny)

4.5. PrÏihlasÏovatel

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

(d) V zÏaÂdosti smõÂ byÂt uvedeni, pro ruÊ zneÂ urcÏeneÂ staÂty,
ruÊ znõÂ prÏihlasÏovateleÂ. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se v zÏaÂ-
dosti uvede prÏihlasÏovatel nebo prÏihlasÏovateleÂ pro
kazÏdyÂ urcÏenyÂ staÂt nebo skupinu urcÏenyÂch staÂtuÊ .

4.6. (beze zmeÏny)

4.7. (beze zmeÏny)

4.8. SpolecÏnyÂ zmocneÏnec

JestlizÏe byl urcÏen spolecÏnyÂ zmocneÏnec, musõÂ byÂt
tento uÂdaj v zÏaÂdosti uveden.

4.9. UrcÏenõÂ staÂtuÊ

(a) SmluvnõÂ staÂty musõÂ byÂt v zÏaÂdosti urcÏeny:

(i) v prÏõÂpadeÏ urcÏenõÂ pro uÂcÏely zõÂskaÂnõÂ naÂrodnõÂch
patentuÊ ± oznacÏenõÂm kazÏdeÂho staÂtu, ktereÂho
se to tyÂkaÂ;

(ii) v prÏõÂpadeÏ urcÏenõÂ pro uÂcÏely zõÂskaÂnõÂ regionaÂlnõÂ-
ho patentu ± uÂdajem o tom, zÏe je pozÏadovaÂn
regionaÂlnõÂ patent pro vsÏechny smluvnõÂ staÂty,
ktereÂ jsou cÏleny prÏõÂslusÏneÂ smlouvy o regionaÂl-
nõÂm patentu, nebo pouze pro ty smluvnõÂ staÂty,
ktereÂ jsou prÏesneÏ urcÏeny.

(b) ZÏ aÂdost smõÂ obsahovat uÂdaj o tom, zÏe vsÏechna ur-
cÏenõÂ, kteraÂ by byla podle smlouvy dovolena, jinaÂ
nezÏ ta, kteraÂ jsou provedena podle odstavce (a),
jsou takeÂ provedena, za prÏedpokladu zÏe:

(i) alesponÏ jeden smluvnõÂ staÂt je urcÏen podle od-
stavce (a), a

(ii) zÏaÂdost obsahuje takeÂ prohlaÂsÏenõÂ, zÏe kazÏdeÂ
urcÏenõÂ podle tohoto odstavce je podrobeno
stvrzenõÂ podle odstavce (c), a zÏe urcÏenõÂ, ktereÂ
nebude takto stvrzeno prÏed uplynutõÂm lhuÊ ty
15 meÏsõÂcuÊ od data priority, bude povazÏovaÂno
za vzateÂ zpeÏt prÏihlasÏovatelem prÏi uplynutõÂ teÂto
lhuÊ ty.

(c) StvrzenõÂ kazÏdeÂho urcÏenõÂ, provedeneÂ podle odstav-
ce (b), vstoupõÂ v platnost

(i) podaÂnõÂm põÂsemneÂ zpraÂvy u prÏijõÂmacõÂho uÂrÏadu,
obsahujõÂcõÂ uÂdaj podle odstavce (a) (i) nebo (ii),
a

(ii) zaplacenõÂm poplatku za urcÏenõÂ a stvrzovacõÂho
poplatku prÏijõÂmacõÂmu uÂrÏadu podle ustanovenõÂ
pravidla 15.5. ve lhuÊ teÏ podle odstavce (b) (ii).

4.10. UplatneÏnõÂ priority

(a) (beze zmeÏny)

(b) JestlizÏe zÏaÂdost neobsahuje soucÏasneÏ

(i) naÂzev zemeÏ, kde byla podaÂna drÏõÂveÏjsÏõÂ prÏihlaÂsÏ-
ka, nejde-li o regionaÂlnõÂ nebo mezinaÂrodnõÂ
prÏihlaÂsÏku; naÂzev alesponÏ jedneÂ zemeÏ, pro kte-
rou byla podaÂna drÏõÂveÏjsÏõÂ prÏihlaÂsÏka, jde-li o re-
gionaÂlnõÂ nebo mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku, a

(ii) datum podaÂnõÂ drÏõÂveÏjsÏõÂ prÏihlaÂsÏky, maÂ se pro
uÂcÏely rÏõÂzenõÂ podle smlouvy za to, zÏe priorita
nebyla uplatneÏna. AvsÏak, jestlizÏe v duÊ sledku
zjevneÂho omylu je uÂdaj o zmõÂneÏneÂ zemi nebo
datu chybnyÂ, nebo schaÂzõÂ, muÊ zÏe prÏijõÂmacõÂ
uÂrÏad, na zÏaÂdost prÏihlasÏovatele, proveÂst potrÏeb-
nou opravu. Omyl se povazÏuje za zjevnyÂ
omyl, kdykoliv oprava je zrÏejmaÂ na zaÂkladeÏ
porovnaÂnõÂ s drÏõÂveÏjsÏõÂ prÏihlaÂsÏkou. JestlizÏe chyba
spocÏõÂvaÂ v opomenutõÂ uveÂst zmõÂneÏneÂ datum,
muÊ zÏe byÂt oprava provedena pouze prÏed prÏe-
daÂnõÂm archivnõÂho vyhotovenõÂ MezinaÂrodnõÂmu
uÂrÏadu. V prÏõÂpadeÏ kazÏdeÂ jineÂ chyby, tyÂkajõÂcõÂ
se zmõÂneÏneÂho data nebo zemeÏ, muÊ zÏe byÂt opra-

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 529/1992CÏ aÂstka 107 Strana 3171



va provedena pouze prÏed uplynutõÂm lhuÊ ty
podle ustanovenõÂ pravidla 17.1 (a), pocÏõÂtaÂno
od spraÂvneÂho data priority.

(c) (beze zmeÏny)

(d) beze zmeÏny)

(e) (beze zmeÏny)

4.11. (beze zmeÏny)

4.12. (beze zmeÏny)

4.13. (beze zmeÏny)

4.14. (beze zmeÏny)

4.15. Podpis

(a) S vyÂhradou odstavce (b) musõÂ byÂt zÏaÂdost podepsaÂ-
na prÏihlasÏovatelem nebo, jestlizÏe je võÂce nezÏ jeden
prÏihlasÏovatel, vsÏemi prÏihlasÏovateli.

(b) JestlizÏe dva nebo võÂce prÏihlasÏovateluÊ podajõÂ mezi-
naÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku, ve ktereÂ je urcÏen staÂt, jehozÏ naÂ-
rodnõÂ zaÂkonodaÂrstvõÂ pozÏaduje, aby naÂrodnõÂ prÏi-
hlaÂsÏka byla podaÂna vynaÂlezcem a kdyzÏ prÏihlasÏova-
tel pro tento urcÏenyÂ staÂt, kteryÂ je vynaÂlezcem, od-
mõÂtne zÏaÂdost podepsat nebo nemuÊ zÏe byÂt nalezen,
nebo, nenõÂ dosazÏitelnyÂ ani po vynalozÏenõÂ znacÏneÂ-
ho uÂsilõÂ, zÏaÂdost nemusõÂ byÂt podepsaÂna tõÂmto prÏi-
hlasÏovatelem, jestlizÏe je podepsaÂna alesponÏ jednõÂm
prÏihlasÏovatelem, prÏicÏemzÏ je poskytnuto prÏijõÂmacõÂ-
mu uÂrÏadu uspokojiveÂ vysveÏtlenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se chybeÏ-
jõÂcõÂho podpisu.

4.16. (beze zmeÏny)

4.17. (beze zmeÏny)

Pravidlo 5

Popis

5.1. ZpuÊ sob popisu

(a) Popis musõÂ zacÏõÂnat naÂzvem vynaÂlezu uvedeneÂho
v zÏaÂdosti a musõÂ:

(i) (beze zmeÏny)
(ii) (beze zmeÏny)

(iii) (beze zmeÏny)
(iv) (beze zmeÏny)
(v) (beze zmeÏny)

(vi) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

5.2. Sekvence nukleotiduÊ a/ nebo amino-kyselin

JestlizÏe mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka obsahuje vyjaÂdrÏenõÂ
sekvence nukleotiduÊ a/ nebo amino-kyselin, musõÂ po-
pis obsahovat vyÂpis sekvence, kteryÂ vyhovuje normeÏ
prÏedepsaneÂ AdministrativnõÂ smeÏrnicõÂ.

Pravidlo 6

NaÂroky

6.1.(beze zmeÏny)

6.2. (beze zmeÏny)

6.3. (beze zmeÏny)

6.4. ZaÂvisleÂ naÂroky

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

6.5. (beze zmeÏny)

Pravidlo 7

VyÂkresy

(beze zmeÏny)

Pravidlo 8

Anotace

(beze zmeÏny)

Pravidlo 9

VyÂrazy, apod., kteryÂch se nesmõÂ pouzÏ õÂt

(beze zmeÏny)

Pravidlo 10

Terminologie a znacÏky

(beze zmeÏny)

Pravidlo 11

PozÏadavky na vneÏjsÏõÂ uÂ pravu mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky

11. 1. (beze zmeÏny)

11. 2. (beze zmeÏny)

11. 3. (beze zmeÏny)

11. 4. (beze zmeÏny)

11. 5. (beze zmeÏny)

11. 6. Okraje

(a) MinimaÂlnõÂ okraje listuÊ obsahujõÂcõÂ popis, naÂroky
a anotaci jsou tyto:
± hornõÂ okraj: 2 cm
± levyÂ okraj: 2,5 cm
± pravyÂ okraj: 2 cm
± spodnõÂ okraj: 2 cm

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

(d) (beze zmeÏny)

(e) S vyÂhradou odstavce (f) a ustanovenõÂ pravidla 11.8
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(b) okraje prÏedlozÏeneÂ mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky musõÂ
byÂt uÂplneÏ praÂzdneÂ.

(f) HornõÂ okraj muÊ zÏe obsahovat v leveÂm rohu znacÏku
prÏihlasÏovatele, s podmõÂnkou, zÏe znacÏka nebude
nõÂzÏ nezÏ 1,5 cm od hornõÂho okraje listu. PocÏet põÂs-
men ve znacÏce prÏihlasÏovatele nesmõÂ prÏekrocÏit ma-
ximum, ktereÂ je uvedeno v AdministrativnõÂ smeÏr-
nici.

11. 7. CÏ õÂslovaÂnõÂ listuÊ

(a) (beze zmeÏny)

(b) CÏ õÂsla musõÂ byÂt umõÂsteÏna ve strÏedu hornõÂho nebo
spodnõÂho okraje listu, ale nesmõÂ byÂt umõÂsteÏna
v okraji.

11. 8. CÏ õÂslovaÂnõÂ rÏaÂdkuÊ

(a) (beze zmeÏny)

(b) CÏ õÂsla by meÏla byÂt uvedena v praveÂ polovineÏ leveÂho
okraje.

11. 9. (beze zmeÏny)

11. 10. VyÂkresy, vzorce a tabulky v textoveÂ cÏaÂsti

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

(d) (beze zmeÏny)

11.11. (beze zmeÏny)

11.12. (beze zmeÏny)

11.13. (beze zmeÏny)

11.14. (beze zmeÏny)

Pravidlo 12

Jazyk mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky

12.1. PrÏõÂpustneÂ jazyky

(a) (beze zmeÏny)

(b) Bez ohledu na ustanovenõÂ odstavce (a), zÏaÂdost,
texty na vyÂkresech a anotace nemusõÂ byÂt ve stej-
neÂm jazyce jako ostatnõÂ cÏaÂsti mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏ-
ky, pod podmõÂnkou, zÏe:

(i) zÏaÂdost je v jazyce prÏõÂpustneÂm podle odstavce
(a) nebo v jazyce, ve ktereÂm maÂ byÂt mezinaÂ-
rodnõÂ prÏihlaÂsÏka zverÏejneÏna;

(ii) texty na vyÂkresech jsou v jazyce, ve ktereÂm
maÂ byÂt mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka zverÏejneÏna;

(iii) anotace je v jazyce, ve ktereÂm maÂ byÂt mezi-
naÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka zverÏejneÏna.

(c) (beze zmeÏny)

(d) (beze zmeÏny)

12.2. (beze zmeÏny)

Pravidlo 13

Jednotnost vynaÂlezu

13.1. (beze zmeÏny)

13.2. Okolnosti, za kteryÂch je pozÏadavek jednotnosti
vynaÂlezu povazÏovaÂn za splneÏnyÂ

JestlizÏe je v jedneÂ a teÂzÏe mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏce naÂ-
rokovaÂna skupina vynaÂlezuÊ , je pozÏadavek jednotnosti
vynaÂlezu, podle ustanovenõÂ pravidla 13.1 splneÏn pouze
tehdy, jestlizÏe existuje technickyÂ vztah mezi teÏmito vy-
naÂlezy, spocÏõÂvajõÂcõÂ na jednom nebo võÂce shodnyÂch nebo
odpovõÂdajõÂcõÂch zvlaÂsÏtnõÂch technickyÂch znacõÂch. VyÂraz
¹zvlaÂsÏtnõÂ technickeÂ znakyª znamenaÂ takoveÂ technickeÂ
znaky, ktereÂ vymezujõÂ uÂcÏinek, kteryÂm kazÏdyÂ z uplat-
nÏ ovanyÂch vynaÂlezuÊ , povazÏovanyÂch za celek, prÏekracÏu-
je znaÂmyÂ stav techniky.

13.3. StanovenõÂ jednotnosti vynaÂlezu neovlivneÏneÂ zpuÊ -
sobem sestavenõÂ naÂrokuÊ

UrcÏenõÂ, zda je skupina vynaÂlezuÊ vzaÂjemneÏ spojena
tak, zÏe tvorÏõÂ jedinou obecnou vynaÂlezeckou mysÏlenku,
musõÂ byÂt provedeno bez ohledu na to, zda jsou vynaÂle-
zy uplatnÏ ovaÂny v oddeÏlenyÂch naÂrocõÂch, nebo alterna-
tivneÏ v jednom naÂroku.

13.4. (beze zmeÏny)

13.5. (beze zmeÏny)

Pravidlo 13bis

MikrobiologickeÂ vynaÂlezy
(beze zmeÏny)

Pravidlo 13ter

VyÂpisy sekvencõÂ nukleotiduÊ a/ nebo aminokyselin

13ter. 1. VyÂpis sekvence pro mezinaÂrodnõÂ orgaÂny

(a) JestlizÏe orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi zjistõÂ, zÏe vyÂ-
pis sekvencõÂ nukleotiduÊ a/ nebo aminokyselin ne-
odpovõÂdaÂ normeÏ prÏedepsaneÂ AdministrativnõÂ
smeÏrnicõÂ podle pravidla 5.2 a/ nebo nenõÂ ve strojneÏ
cÏitelneÂ formeÏ touto smeÏrnicõÂ dovoleneÂ, muÊ zÏe vy-
zvat prÏihlasÏovatele, aby mu ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ ve
vyÂzveÏ:

(i) prÏedlozÏil vyÂpis sekvence, vyhovujõÂcõÂ prÏede-
psaneÂ normeÏ, a/ nebo poskytl vyÂpis sekvence
ve strojneÏ cÏitelneÂ formeÏ, dovoleneÂ Admini-
strativnõÂ smeÏrnicõÂ nebo, jestlizÏe je tento or-
gaÂn prÏipraven do takoveÂ formy vyÂpis se-
kvence prÏepsat, aby zaplatil naÂklady takoveÂ-
ho prÏepisu.

(b) KazÏdyÂ vyÂpis sekvence, prÏedlozÏenyÂ podle odstavce
(a), musõÂ byÂt doprovaÂzen prohlaÂsÏenõÂm v tom smy-
slu, zÏe vyÂpis neobsahuje prÏedmeÏt, kteryÂ jde nad
raÂmec podstaty mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky, tak jak by-
la podaÂna.

(c) JestlizÏe prÏihlasÏovatel nevyhovõÂ vyÂzveÏ ve stanoveneÂ
lhuÊ teÏ, orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi nenõÂ povinen
proveÂst resÏersÏi mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky, pokud toto
nevyhoveÏnõÂ maÂ za naÂsledek, zÏe nemuÊ zÏe byÂt prove-
dena rÏaÂdnaÂ resÏersÏe.
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(d) JestlizÏe se orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi rozhodne
podle odstavce (a) (ii) prÏepsat vyÂpis sekvence do
strojneÏ cÏitelneÂ formy, zasÏle vyÂtisk takoveÂho prÏepi-
su ve strojneÏ cÏitelneÂ formeÏ prÏihlasÏovateli.

(e) OrgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi musõÂ na zaÂkladeÏ
zÏaÂdosti zprÏõÂstupnit orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ prÏed-
beÏzÏnyÂ pruÊ zkum vyÂtisk kazÏdeÂho vyÂpisu sekvence,
kteryÂ mu byl prÏedlozÏen, nebo kteryÂ saÂm prÏepsal
podle odstavce (a).

(f) VyÂpis sekvence, prÏedlozÏenyÂ orgaÂnu pro mezinaÂ-
rodnõÂ resÏersÏi, nebo prÏepsanyÂ tõÂmto orgaÂnem podle
odstavce (a), netvorÏõÂ soucÏaÂst mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏ-
ky.

13ter.2. VyÂpis sekvence pro urcÏenyÂ uÂrÏad

(a) Jakmile bylo zahaÂjeno rÏõÂzenõÂ o mezinaÂrodnõÂ prÏi-
hlaÂsÏce u urcÏeneÂho uÂrÏadu, muÊ zÏe tento uÂrÏad pozÏa-
dovat, aby mu prÏihlasÏovatel poskytl vyÂtisk vyÂpisu
sekvence, prÏedlozÏenyÂ orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ re-
sÏersÏi, nebo prÏepsanyÂ tõÂmto orgaÂnem podle ustano-
venõÂ pravidla 13ter.1 (a).

(b) JestlizÏe urcÏenyÂ uÂrÏad zjistõÂ, zÏe vyÂpis sekvence nuk-
leotiduÊ a/ nebo aminokyselin nevyhovuje normeÏ
prÏedepsaneÂ AdministrativnõÂ smeÏrnicõÂ podle usta-
novenõÂ pravidla 5.2, a/ nebo nenõÂ ve strojneÏ cÏitelneÂ
formeÏ touto smeÏrnicõÂ dovoleneÂ, a/ nebo orgaÂnu
pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi nebyl prÏedlozÏen zÏaÂdnyÂ
vyÂpis sekvence, nebo nebyl tõÂmto orgaÂnem prÏe-
psaÂn podle ustanovenõÂ pravidla 13ter.1 (a), tento
uÂrÏad muÊ zÏe pozÏadovat, aby mu prÏihlasÏovatel:

(i) poskytl vyÂpis sekvence vyhovujõÂcõÂ prÏedepsa-
neÂ normeÏ, a/ nebo

(ii) prÏedlozÏil vyÂpis sekvence ve strojneÏ cÏitelneÂ
formeÏ dovoleneÂ AdministrativnõÂ smeÏrnicõÂ
nebo, jestlizÏe je tento uÂrÏad prÏipraven vyÂpis
sekvence do takoveÂ formy prÏepsat, aby za-
platil naÂklady takoveÂho prÏepisu.

Pravidlo 14

PrÏedaÂvacõÂ poplatek
(beze zmeÏny)

Pravidlo 15

MezinaÂrodnõÂ poplatek

15.1. ZaÂkladnõÂ poplatek a poplatek za urcÏenõÂ

KazÏdaÂ mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka podleÂhaÂ poplatku
u prÏijõÂmacõÂho uÂrÏadu ve prospeÏch MezinaÂrodnõÂho uÂrÏadu
(¹mezinaÂrodnõÂ poplatekª), kteryÂ se sklaÂdaÂ:

(i) ze ¹zaÂkladnõÂho poplatkuª a

(ii) z tolika ¹poplatkuÊ za urcÏenõÂª, kolik je naÂrodnõÂch
patentuÊ a regionaÂlnõÂch patentuÊ pozÏadovanyÂch
podle ustanovenõÂ pravidla 4.9 (a) prÏihlasÏovatelem

v mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏce, ledazÏe na urcÏenõÂ se apli-
kuje ustanovenõÂ cÏlaÂnku 44 a za toto urcÏenõÂ se platõÂ
pouze jeden poplatek za urcÏenõÂ.

15.2. (beze zmeÏny)

15.3. (beze zmeÏny)

15.4. Splatnost

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

(d) (zrusÏeno)

15.5. Poplatky podle pravidla 4.9 (c)

(a) Bez ohledu na pravidlo 15.4 (b), stvrzenõÂ kazÏdeÂho
urcÏenõÂ podle pravidla 4.9 (c) provedeneÂ podle
ustanovenõÂ pravidla 4.9 (b), je prÏedmeÏtem zapla-
cenõÂ prÏijõÂmacõÂmu uÂrÏadu tolika poplatkuÊ za urcÏenõÂ
(ve prospeÏch MezinaÂrodnõÂho uÂrÏadu), kolik naÂrod-
nõÂch patentuÊ a regionaÂlnõÂch patentuÊ prÏihlasÏovatel
na zaÂkladeÏ stvrzenõÂ pozÏaduje, a stvrzovacõÂho po-
platku (ve prospeÏch prÏijõÂmacõÂho uÂrÏadu), jak je sta-
noveno v SazebnõÂku poplatkuÊ .

(b) JestlizÏe cÏaÂstka zaplacenaÂ prÏihlasÏovatelem ve lhuÊ teÏ
podle ustanovenõÂ pravidla 4.9 (b) (ii) nenõÂ postacÏu-
jõÂcõÂ, aby pokryla poplatky podle odstavce (a), musõÂ
prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad prÏideÏlit cÏaÂstku tak jak stanovil prÏi-
hlasÏovatel nebo jestlizÏe takovaÂ specifikace od prÏi-
hlasÏovatele schaÂzõÂ podle toho jak je prÏedepsaÂno
v AdministrativnõÂ smeÏrnici.

15.6. VraÂcenõÂ poplatku

PrÏijõÂmacõÂ uÂrÏad vraÂtõÂ mezinaÂrodnõÂ poplatek prÏihla-
sÏovateli:

(i) jestlizÏe je zjisÏteÏnõÂ podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 11 zaÂ-
porneÂ, nebo

(ii) jestlizÏe, prÏed prÏedaÂnõÂm archivnõÂho vyhotovenõÂ
MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu je mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka
vzata zpeÏt nebo je povazÏovaÂna za vzatou zpeÏt.

Pravidlo 16

ResÏersÏnõÂ poplatek

16.1. (beze zmeÏny)

16.2. VraÂcenõÂ poplatku

PrÏijõÂmacõÂ uÂrÏad vraÂtõÂ resÏernõÂ poplatek prÏihlasÏovate-
li:

(i) jestlizÏe je zjisÏteÏnõÂ podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 11(1)
zaÂporneÂ, nebo

(ii) jestlizÏe prÏed prÏedaÂnõÂm resÏernõÂho vyhotovenõÂ orgaÂ-
nu pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi je mezinaÂrodnõÂ prÏi-
hlaÂsÏka vzata zpeÏt nebo je povazÏovaÂna za vzatou
zpeÏt.

16.3. (beze zmeÏny)
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Pravidlo 16bis

ProdlouzÏenõÂ lhuÊ t k placenõÂ poplatkuÊ

16bis.1 VyÂzva prÏijõÂmacõÂho uÂrÏadu

(a) JestlizÏe, v okamzÏiku splatnosti podle ustanovenõÂ
pravidla 14.1 (b), pravidla 15.4 (a) a pravidla 16.1
(f) prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad zjistõÂ, zÏe za mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏ-
ku mu nebyly prÏihlasÏovatelem zaplaceny zÏaÂdneÂ
poplatky, nebo zÏe cÏaÂstka, tomuto uÂrÏadu zaplacenaÂ
prÏihlasÏovatelem, je mensÏõÂ nezÏ je nutneÂ ke krytõÂ
prÏedaÂvacõÂho poplatku, zaÂkladnõÂho poplatku a re-
sÏernõÂho poplatku, vyzve prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad prÏihlasÏova-
tele, aby mu zaplatil cÏaÂstku pozÏadovanou ke krytõÂ
teÏchto poplatkuÊ , spolu s prÏõÂpadnyÂm poplatkem za
pozdnõÂ placenõÂ podle pravidla 16bis.2, ve lhuÊ teÏ
jednoho meÏsõÂce od data vyÂzvy.

(b) JestlizÏe v okamzÏiku splatnosti podle pravidla 15.4
(b) zjistõÂ prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad, zÏe platba provedenaÂ prÏi-
hlasÏovatelem za mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku nepostacÏu-
je ke krytõÂ poplatkuÊ za urcÏenõÂ, ktereÂ jsou nutneÂ
k uÂhradeÏ vsÏech urcÏenõÂ podle pravidla 4.9 (a), vyzve
prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad prÏihlasÏovatele, aby mu zaplatil cÏaÂst-
ku pozÏadovanou ke krytõÂ teÏchto poplatkuÊ , spolu
s prÏõÂpadnyÂm poplatkem za pozdnõÂ placenõÂ podle
pravidla 16bis.2, ve lhuÊ teÏ jednoho meÏsõÂce od data
vyÂzvy.

(c) JestlizÏe prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad zaslal prÏihlasÏovateli vyÂzvu
podle odstavce (a) nebo (b) a prÏihlasÏovatel ve lhuÊ teÏ
jednoho meÏsõÂce od data vyÂzvy nezaplatil celou
splatnou cÏaÂstku, vcÏetneÏ prÏõÂpadneÂho poplatku za
pozdnõÂ placenõÂ podle pravidla 16bis.2, prÏijõÂmacõÂ
uÂrÏad:

(i) prÏideÏlõÂ zaplacenou cÏaÂstku podle urcÏenõÂ prÏihla-
sÏovatele, nebo v prÏõÂpadeÏ, zÏe takovaÂ specifika-
ce schaÂzõÂ, podle prÏedpisu AdministrativnõÂ
smeÏrnice;

(ii) vydaÂ prÏõÂpadneÂ usnesenõÂ podle cÏlaÂnku 14(3), a

(iii) postupuje jak je uvedeno v pravidlu 29.

16bis. 2 Poplatek za pozdnõÂ placenõÂ

(a) PlacenõÂ poplatkuÊ jako odezva na vyÂzvu podle pra-
vidla 16bis. 1 (a) nebo (b) muÊ zÏe byÂt prÏijõÂmacõÂm
uÂrÏadem podrobeno zaplacenõÂ poplatku za pozdnõÂ
placenõÂ. Tento poplatek se platõÂ prÏijõÂmacõÂmu uÂrÏa-
du. VyÂsÏe tohoto poplatku cÏinõÂ:

(i) 50 % cÏaÂstky nezaplacenyÂch poplatkuÊ , stano-
veneÂ ve vyÂzveÏ, nebo

(ii) jestlizÏe je cÏaÂstka vypocÏõÂtanaÂ podle bodu (i)
mensÏõÂ nezÏ cÏinõÂ prÏedaÂvacõÂ poplatek cÏaÂstku rov-
najõÂcõÂ se prÏedaÂvacõÂmu poplatku.

(b) VyÂsÏe poplatku za pozdnõÂ placenõÂ vsÏak nesmõÂ prÏe-
krocÏit cÏaÂstku zaÂkladnõÂho poplatku.

(c) (zrusÏeno)

Pravidlo 17

PrioritnõÂ doklad

17.1. (beze zmeÏny)

17.2. PrÏedklaÂdaÂnõÂ kopiõÂ

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) JestlizÏe byla mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka zverÏejneÏna
podle cÏlaÂnku 21, MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad poskytne ko-
pii prioritnõÂho dokladu na pozÏaÂdaÂnõÂ kazÏdeÂmu, za
uÂhradu naÂkladuÊ , pokud prÏed zverÏejneÏnõÂm:

(i) nebyla mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka vzata zpeÏt

(ii) nebylo uplatneÏnõÂ priority vzato zpeÏt, nebo
podle pravidla 4.10 (b) se maÂ za to, zÏe priorita
nebyla uplatneÏna, nebo

(iii) nebylo prohlaÂsÏenõÂ podle cÏlaÂnku 8(1) zrusÏeno
podle pravidla 4.10 (d).

(d) Odstavce (a) azÏ (c) budou pouzÏity takeÂ na kazÏdou
drÏõÂveÏjsÏõÂ mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku, jejõÂzÏ priorita je
uplatnÏ ovaÂna v pozdeÏjsÏõÂ mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏce.

Pravidlo 18

PrÏihlasÏovatel

18.1. (beze zmeÏny)

18.2. (beze zmeÏny)

18.3. Dva nebo võÂce prÏihlasÏovateluÊ

JestlizÏe jsou dva nebo võÂce prÏihlasÏovateluÊ , je mozÏ-
no podat mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku, jestlizÏe alesponÏ jeden
z nich je opraÂvneÏn podat mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku podle
cÏlaÂnku 9.

18.4. Informace o pozÏadavcõÂch naÂrodnõÂho zaÂkonodaÂr-
stvõÂ, pokud jde o prÏihlasÏovatele

(a) (zrusÏeno)

(b) (zrusÏeno)

(c) (beze zmeÏny)

Pravidlo 19

PrÏõÂslusÏnyÂ prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad

19.1. Kde se podaÂvajõÂ prÏihlaÂsÏky

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

19.2. Dva nebo võÂce prÏihlasÏovateluÊ

JestlizÏe jsou dva nebo võÂce prÏihlasÏovateluÊ , povazÏujõÂ
se pozÏadavky pravidla 19.1 za splneÏneÂ, kdyzÏ naÂrodnõÂ
uÂrÏad, u ktereÂho byla mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka podaÂna, je
naÂrodnõÂm uÂrÏadem smluvnõÂho staÂtu nebo uÂrÏadem cÏin-
nyÂm pro smluvnõÂ staÂt, jehozÏ obcÏanstvõÂ maÂ alesponÏ je-
den z prÏihlasÏovateluÊ nebo alesponÏ jeden z prÏihlasÏovate-
luÊ maÂ v tomto staÂteÏ sõÂdlo.
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19.3. (beze zmeÏny)

Pravidlo 20

PrÏõÂjem mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky

20.1. Datum a cÏõÂslo

(a) Jakmile dojdou põÂsemnosti za uÂcÏelem podaÂnõÂ me-
zinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky, vyznacÏõÂ prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad ne-
smazatelneÏ na zÏaÂdosti kazÏdeÂho prÏijateÂho vyhoto-
venõÂ datum, kdy tyto põÂsemnosti skutecÏneÏ dosÏly
a na kazÏdeÂm listu kazÏdeÂho prÏijateÂho vyhotovenõÂ
cÏõÂslo mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky.

(b) (beze zmeÏny)

20.2. PrÏõÂjem v ruÊ znyÂch dnech

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

20.3. (beze zmeÏny)

20.3bis (zrusÏeno)

20.4. ZjisÏteÏnõÂ podle cÏlaÂnku 11 (1)

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) Pro uÂcÏely ustanovenõÂ cÏlaÂnku 11 (1) (ii) bude posta-
cÏujõÂcõÂ, jestlizÏe naÂlezÏitosti, uvedeneÂ v cÏlaÂnku 11 (1)
(iii) (d) a (e) budou v jazyce uznaneÂm podle pravi-
dla 12.1 (a) nebo (c).

(d) JestlizÏe k datu 12. cÏervence 1991 nenõÂ odstavec (c)
slucÏitelnyÂ s naÂrodnõÂm zaÂkonodaÂrstvõÂm prÏijõÂmacõÂho
uÂrÏadu, nebude odstavec (c) aplikovaÂn na tento prÏi-
jõÂmacõÂ uÂrÏad, pokud bude neslucÏitelnost s tõÂmto zaÂ-
konodaÂrstvõÂm pokracÏovat, a jestlizÏe zmõÂneÏnyÂ uÂrÏad
o tom informuje MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad do 31. prosin-
ce 1991. DosÏleÂ oznaÂmenõÂ bude ihned MezinaÂrod-
nõÂm uÂrÏadem zverÏejneÏno ve VeÏstnõÂku.

20.5. KladneÂ zjisÏteÏnõÂ

(a) JestlizÏe je zjisÏteÏnõÂ podle cÏlaÂnku 11 (1) kladneÂ, prÏijõÂ-
macõÂ uÂrÏad orazõÂtkuje zÏaÂdost naÂzvem prÏijõÂmacõÂho
uÂrÏadu a slovy ¹PCT International Applicationª
nebo ¹Demande internationale PCTª. KdyzÏ nenõÂ
oficiaÂlnõÂm jazykem prÏijõÂmacõÂho uÂrÏadu ani anglicÏti-
na, ani francouzsÏtina, mohou byÂt slova ¹Interna-
tional Applicationª nebo ¹Demande internationa-
leª doprovaÂzena prÏekladem teÏchto slov do oficiaÂl-
nõÂho jazyka prÏijõÂmacõÂho uÂrÏadu.

(b) VyhotovenõÂ, jehozÏ zÏaÂdost byla takto orazõÂtkovaÂ-
na, bude archivnõÂm vyhotovenõÂm mezinaÂrodnõÂ
prÏihlaÂsÏky.

(c) (beze zmeÏny)

20.6. (beze zmeÏny)

20.7. (beze zmeÏny)

20.8. (beze zmeÏny)

20.9. (beze zmeÏny)

Pravidlo 21

PrÏõÂprava vyhotovenõÂ
(beze zmeÏny)

Pravidlo 22

PrÏedaÂnõÂ archivnõÂho vyhotovenõÂ
(beze zmeÏny)

Pravidlo 23

PrÏedaÂnõÂ resÏersÏnõÂho vyhotovenõÂ

23.1. Postup

(a) ResÏersÏnõÂ vyhotovenõÂ prÏedaÂ prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad orgaÂnu
pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi nejpozdeÏji teÂhozÏ dne, kdy
prÏedaÂ archivnõÂ vyhotovenõÂ MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu,
pokud byl zaplacen resÏersÏnõÂ poplatek. V opacÏneÂm
prÏõÂpadeÏ je resÏersÏnõÂ vyhotovenõÂ prÏedaÂno ihned po
zaplacenõÂ resÏersÏnõÂho poplatku.

(b) (zrusÏeno)

Pravidlo 24

PrÏõÂjem archivnõÂho vyhotovenõÂ
MezinaÂrodnõÂm uÂ rÏadem

24.1. (zuÊ staÂvaÂ zrusÏeno)

24.2. OznaÂmenõÂ o prÏijetõÂ archivnõÂho vyhotovenõÂ

(a) MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad oznaÂmõÂ ihned:

(i) prÏihlasÏovateli,

(ii) prÏijõÂmacõÂmu uÂrÏadu, a

(iii) orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi (pokud ten-
to neoznaÂmil MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu, zÏe si
neprÏeje byÂt takto informovaÂn), zÏe prÏijal ar-
chivnõÂ vyhotovenõÂ a datum tohoto prÏijetõÂ.
V oznaÂmenõÂ musõÂ byÂt oznacÏena mezinaÂrodnõÂ
prÏihlaÂsÏka cÏõÂslem, datem mezinaÂrodnõÂho po-
daÂnõÂ a jmeÂnem prÏihlasÏovatele a musõÂ obsaho-
vat i datum podaÂnõÂ drÏõÂveÏjsÏõÂ prÏihlaÂsÏky, z nõÂzÏ
se uplatnÏ uje priorita. OznaÂmenõÂ zasõÂlaneÂ prÏi-
hlasÏovateli musõÂ takeÂ obsahovat seznam staÂtuÊ
urcÏenyÂch podle pravidla 4.9 (a) a, prÏõÂpadneÏ
teÏch staÂtuÊ , jejichzÏ urcÏenõÂ byla stvrzena podle
pravidla 4.9 (c).

(b) KazÏdyÂ urcÏenyÂ uÂrÏad, kteryÂ oznaÂmil MezinaÂrodnõÂ-
mu uÂrÏadu, zÏe si prÏeje dostaÂvat oznaÂmenõÂ podle od-
stavce (a) prÏed postoupenõÂm podle pravidla 47.1,
musõÂ byÂt MezinaÂrodnõÂm uÂrÏadem informovaÂn:

(i) jestlizÏe prÏõÂslusÏneÂ urcÏenõÂ bylo provedeno
podle pravidla 4.9 (a), ihned po prÏijetõÂ ar-
chivnõÂho vyhotovenõÂ;

(ii) jestlizÏe prÏõÂslusÏneÂ urcÏenõÂ bylo provedeno
podle pravidla 4.9 (b), ihned poteÂ, co byl
MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad informovaÂn prÏijõÂmacõÂm
uÂrÏadem o stvrzenõÂ tohoto urcÏenõÂ.
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(c) JestlizÏe bylo archivnõÂ vyhotovenõÂ prÏijato po uply-
nutõÂ lhuÊ ty uvedeneÂ v pravidle 22.3, musõÂ MezinaÂ-
rodnõÂ uÂrÏad ihned informovat prÏihlasÏovatele, prÏijõÂ-
macõÂ uÂrÏad a orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi.

Pravidlo 25

PrÏõÂjem resÏersÏnõÂho vyhotovenõÂ orgaÂnem
pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi

(beze zmeÏny)

Pravidlo 26

PrÏezkoumaÂnõÂ a oprava neÏkteryÂch cÏaÂstõÂ mezinaÂrodnõÂ
prÏihlaÂsÏky prÏijõÂmacõÂm uÂrÏadem

26.1. (beze zmeÏny)

26.2. (beze zmeÏny)

26.3. (beze zmeÏny)

26.3bis (beze zmeÏny)

26.3ter VyÂzva k opraveÏ nedostatkuÊ podle cÏlaÂnku 3 (4)
(i)

(a) JestlizÏe neÏkteraÂ cÏaÂst mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky, jinaÂ
nezÏ ty, ktereÂ jsou uvedeny v cÏlaÂnku 11(1) (iii) (d)
a (e), nenõÂ v souladu s pravidlem 12.1, musõÂ prÏijõÂ-
macõÂ uÂrÏad vyzvat prÏihlasÏovatele k prÏedlozÏenõÂ po-
zÏadovaneÂ opravy. Pravidla 26.1 (a), 26.2, 26.5
a 29.1 se pouzÏijõÂ prÏimeÏrÏeneÏ.

(b) JestlizÏe k datu 12. cÏervence 1991 nenõÂ odstavec (a)
slucÏitelnyÂ s naÂrodnõÂm zaÂkonodaÂrstvõÂm prÏijõÂmacõÂho
uÂrÏadu, nebude odstavec (a) aplikovaÂn na tento prÏi-
jõÂmacõÂ uÂrÏad, pokud bude neslucÏitelnost s tõÂmto zaÂ-
konodaÂrstvõÂm pokracÏovat, a jestlizÏe zmõÂneÏnyÂ uÂrÏad
o tom informuje MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad do 31. prosin-
ce 1991. DosÏleÂ oznaÂmenõÂ bude ihned MezinaÂrod-
nõÂm uÂrÏadem zverÏejneÏno ve VeÏstnõÂku.

26.4. (beze zmeÏny)

26.5. (beze zmeÏny)

26.6. (beze zmeÏny)

Pravidlo 27

NezaplacenõÂ poplatkuÊ

27.1. Poplatky

(a) Pro uÂcÏely ustanovenõÂ cÏlaÂnku 14(3) (a) se pod po-
jmem ¹poplatky prÏedepsaneÂ podle cÏlaÂnku 3(4)
(iv)ª rozumõÂ: prÏedaÂvacõÂ poplatek (pravidlo 14), zaÂ-
kladnõÂ poplatek jako cÏaÂst mezinaÂrodnõÂho poplatku
[pravidlo 15.1(i)], resÏersÏnõÂ poplatek (pravidlo 16)
a poplatek za pozdnõÂ placenõÂ, pokud se vyzÏaduje
(pravidlo 16bis.2).

(b) Pro uÂcÏely ustanovenõÂ cÏlaÂnku 14(3) (a) a (b) se pod
pojmem ¹poplatky prÏedepsaneÂ podle cÏlaÂnku 4(2)ª
rozumõÂ poplatek za urcÏenõÂ jako cÏaÂst mezinaÂrodnõÂ-
ho poplatku [pravidlo 15.1 (ii)] a poplatek za
pozdnõÂ placenõÂ, pokud se vyzÏaduje (pravidlo
16bis.2).

Pravidlo 28

Nedostatky zjisÏteÏneÂ MezinaÂrodnõÂm uÂrÏadem
(beze zmeÏny)

Pravidlo 29

MezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky nebo urcÏenõÂ, ktereÂ se
povazÏujõÂ za vzateÂ zpeÏt podle cÏlaÂnku 14(1),

(3) nebo (4)

29.1. ZjisÏteÏnõÂ prÏijõÂmacõÂho uÂrÏadu

(a) VydaÂ-li prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku
14(1) (b) a pravidla 26.5 (opomenutõÂ opravy urcÏi-
tyÂch nedostatkuÊ ), nebo podle cÏlaÂnku 14(3) (a) [ne-
zaplacenõÂ poplatkuÊ podle pravidla 27.1 (a)], nebo
podle cÏlaÂnku 14(4) [pozdeÏjsÏõÂ zjisÏteÏnõÂ, zÏe nebyly
splneÏny pozÏadavky podle boduÊ (i) azÏ (iii) cÏlaÂnku
11(1)] usnesenõÂ, zÏe se mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka pova-
zÏuje za vzatou zpeÏt:

(i) (beze zmeÏny)

(ii) prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad toto usnesenõÂ ihned oznaÂmõÂ
jak prÏihlasÏovateli, tak MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏa-
du, a MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad to oznaÂmõÂ kazÏdeÂmu
urcÏeneÂmu staÂtu, kteryÂ byl jizÏ vyrozumeÏn
o sveÂm urcÏenõÂ;

(iii) (beze zmeÏny)

(iv) (beze zmeÏny)

(b) VydaÂ-li prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku
14(3) (b) [nezaplacenõÂ prÏedepsaneÂho poplatku za
urcÏenõÂ podle pravidla 27.1 (b)] usnesenõÂ, zÏe urcÏenõÂ
urcÏiteÂho staÂtu se povazÏuje za vzateÂ zpeÏt, prÏijõÂmacõÂ
uÂrÏad toto usnesenõÂ ihned oznaÂmõÂ jak prÏihlasÏovate-
li, tak MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu. MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad
to oznaÂmõÂ kazÏdeÂmu urcÏeneÂmu uÂrÏadu, kteryÂ byl jizÏ
vyrozumeÏn o sveÂm urcÏenõÂ.

29.2. (beze zmeÏny)

29.3. (beze zmeÏny)

29.4. (beze zmeÏny)

Pravidlo 30

LhuÊ ta podle cÏlaÂnku 14(4)
(beze zmeÏny)

Pravidlo 31

VyhotovenõÂ pozÏadovanaÂ podle cÏlaÂnku 13
(beze zmeÏny)

Pravidlo 32

(vysÏkrtnuto)

Pravidlo 32bis

(vysÏkrtnuto)
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Pravidlo 33

RelevantnõÂ znaÂmyÂ stav techniky
pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi

33.1. RelevantnõÂ znaÂmyÂ stav techniky pro mezinaÂrodnõÂ
resÏersÏi

(a) (beze zmeÏny)

(b) Odkazuje-li põÂsemnyÂ materiaÂl na uÂstnõÂ sdeÏlenõÂ, vy-
uzÏitõÂ, prÏedvedenõÂ nebo na jinyÂ zpuÊ sob, kteryÂm byl
obsah põÂsemneÂho materiaÂlu zprÏõÂstupneÏn verÏejnos-
ti, a dosÏlo-li k takoveÂmu zprÏõÂstupneÏnõÂ prÏed datem
mezinaÂrodnõÂho podaÂnõÂ, bude ve zpraÂveÏ o mezinaÂ-
rodnõÂ resÏersÏi uvedena tato skutecÏnost zvlaÂsÏt'
a zvlaÂsÏt' se uvede i datum, kdy k tomu dosÏlo, jestli-
zÏe ke zprÏõÂstupneÏnõÂ põÂsemneÂho materiaÂlu dosÏlo
k datu, ktereÂ je stejneÂ nebo pozdeÏjsÏõÂ nezÏ je datum
mezinaÂrodnõÂho podaÂnõÂ.

(c) KazÏdaÂ zverÏejneÏnaÂ prÏihlaÂsÏka nebo patent, jejichzÏ
datum zverÏejneÏnõÂ je stejneÂ nebo pozdeÏjsÏõÂ nezÏ da-
tum podaÂnõÂ, nebo prÏõÂpadneÏ datum uplatneÏneÂ prio-
rity je drÏõÂveÏjsÏõÂ nezÏ je datum mezinaÂrodnõÂho podaÂnõÂ
mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky, kteraÂ je prÏedmeÏtem resÏer-
sÏe, a ktereÂ by patrÏily k relevantnõÂmu znaÂmeÂmu sta-
vu techniky pro uÂcÏely ustanovenõÂ cÏlaÂnku 15(2)
zverÏejneÏnõÂm prÏed datem mezinaÂrodnõÂho podaÂnõÂ,
budou uvedeny ve zpraÂveÏ o mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi
zvlaÂsÏt'.

33.2. (beze zmeÏny)

33.3. (beze zmeÏny)

Pravidlo 34

MinimaÂlnõÂ dokumentace
(beze zmeÏny)

Pravidlo 35

OrgaÂn prÏõÂslusÏnyÂ pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi
(beze zmeÏny)

Pravidlo 36

MinimaÂlnõÂ pozÏadavky na orgaÂn
pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi

36.1. VymezenõÂ minimaÂlnõÂch pozÏadavkuÊ

MinimaÂlnõÂ pozÏadavky podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku
16(3) (c) jsou tyto:

(i) (beze zmeÏny)

(ii) tento uÂrÏad nebo organizace musõÂ vlastnit, nebo mõÂt
prÏõÂstup alesponÏ k minimaÂlnõÂ dokumentaci podle
ustanovenõÂ pravidla 34, rÏaÂdneÏ usporÏaÂdanou pro
uÂcÏely resÏersÏe, v papõÂroveÂ formeÏ nebo v mikrozaÂ-
znamu nebo ulozÏenou na elektronickeÂm nosicÏi.

(iii) (beze zmeÏny)

Pravidlo 37

ChybeÏjõÂcõÂ nebo vadnyÂ naÂzev
(beze zmeÏny)

Pravidlo 38

ChybeÏjõÂcõÂ nebo vadnaÂ anotace

38.1. (beze zmeÏny)

38.2. PorÏõÂzenõÂ anotace

(a) JestlizÏe mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka neobsahuje anotaci
a orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi neobdrzÏel oznaÂ-
menõÂ od prÏijõÂmacõÂho uÂrÏadu v tom smyslu, zÏe prÏi-
hlasÏovatel byl vyzvaÂn, aby anotaci prÏedlozÏil, nebo
kdyzÏ uvedenyÂ orgaÂn zjistõÂ, zÏe anotace nevyhovuje
ustanovenõÂ pravidla 8, porÏõÂdõÂ anotaci saÂm (v jazy-
ce, ve ktereÂm je mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka zverÏejneÏ-
na).

(b) PrÏihlasÏovatel smõÂ, do jednoho meÏsõÂce od data po-
daÂnõÂ zpraÂvy o mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi posÏtou, zaslat
prÏipomõÂnky k anotaci porÏõÂzeneÂ orgaÂnem pro me-
zinaÂrodnõÂ resÏersÏi. JestlizÏe tento orgaÂn zmeÏnõÂ ano-
taci, kterou porÏõÂdil, oznaÂmõÂ zmeÏnu MezinaÂrodnõÂ-
mu uÂrÏadu.

Pravidlo 39

PrÏedmeÏt podle cÏlaÂnku 17(2) (a) (i)
(beze zmeÏny)

Pravidlo 40

Nedostatek jednotnosti vynaÂlezu
(mezinaÂrodnõÂ resÏersÏe)

40.1. (beze zmeÏny)

40.2. DodatecÏneÂ poplatky

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

(d) (beze zmeÏny)

(e) JestlizÏe prÏihlasÏovatel, podle ustanovenõÂ odstavce
(c), zaplatil dodatecÏnyÂ poplatek se stõÂzÏnostõÂ, smõÂ
orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi, poteÂ co prÏezkou-
mal opraÂvneÏnost vyÂzvy zaplatit dodatecÏnyÂ popla-
tek, pozÏadovat, aby prÏihlasÏovatel zaplatil poplatek
za prÏezkoumaÂnõÂ stõÂzÏnosti (¹poplatek za stõÂzÏnostª).
Poplatek za stõÂzÏnost musõÂ byÂt zaplacen do jednoho
meÏsõÂce od data oznaÂmenõÂ vyÂsledku prÏezkoumaÂnõÂ
prÏihlasÏovateli. Pokud nenõÂ poplatek za stõÂzÏnost
v teÂto lhuÊ teÏ zaplacen, povazÏuje se stõÂzÏnost za vza-
tou zpeÏt. Poplatek za stõÂzÏnost se vraÂtõÂ prÏihlasÏova-
teli, jestlizÏe trÏõÂcÏlennaÂ komise, zvlaÂsÏtnõÂ stolice nebo
vysÏsÏõÂ orgaÂn, uvedeneÂ v odstavci (c) zjistõÂ, zÏe stõÂzÏ-
nost byla zcela opraÂvneÏnaÂ.

40.3. (beze zmeÏny)

Pravidlo 41

DrÏõÂveÏjsÏõÂ resÏersÏe, jinaÂ nezÏ mezinaÂrodnõÂ resÏersÏe
(beze zmeÏny)

Pravidlo 42

LhuÊ ta pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi
(beze zmeÏny)
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Pravidlo 43

MezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂva

43.1. OznacÏenõÂ

V mezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂveÏ musõÂ byÂt oznacÏen
orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi, kteryÂ ji provedl uvede-
nõÂm naÂzvu tohoto orgaÂnu, a mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka
uvedenõÂm cÏõÂsla mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky, jmeÂna prÏihlasÏo-
vatele a data mezinaÂrodnõÂho podaÂnõÂ.

43.2. Data

MezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂva musõÂ byÂt opatrÏena
datem a musõÂ uvaÂdeÏt datum, kdy byla mezinaÂrodnõÂ re-
sÏersÏe skutecÏneÏ dokoncÏena. MusõÂ v nõÂ byÂt uvedeno da-
tum podaÂnõÂ drÏõÂveÏjsÏõÂ prÏihlaÂsÏky, z nõÂzÏ se uplatnÏ uje priori-
ta, nebo jestlizÏe je uplatnÏ ovanaÂ priorita z võÂce nezÏ jedneÂ
drÏõÂveÏjsÏõÂ prÏihlaÂsÏky datum podaÂnõÂ teÂ prÏihlaÂsÏky, kteraÂ byla
z cÏasoveÂho hlediska podaÂna jako prvnõÂ.

43.3. (beze zmeÏny)

43.4. (beze zmeÏny)

43.5. Citace

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

(d) (beze zmeÏny)

(e) Jsou-li relevantnõÂ nebo cÏaÂstecÏneÏ relevantnõÂ jenom
neÏkteraÂ mõÂsta citovaneÂho materiaÂlu, uvedou se na-
prÏõÂklad oznacÏenõÂm straÂnky, sloupce nebo rÏaÂdkuÊ ,
kde tato mõÂsta jsou. Je-li relevantnõÂ celyÂ materiaÂl,
ale neÏkteraÂ mõÂsta jsou cÏaÂstecÏneÏ relevantnõÂ, budou
takovaÂ mõÂsta oznacÏena, pokud je takoveÂ oznacÏenõÂ
mozÏneÂ.

43.6. Obory, v nichzÏ byla resÏersÏe provedena

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) JestlizÏe byla mezinaÂrodnõÂ resÏersÏe zalozÏena, nebo
rozsÏõÂrÏena na elektronickou baÂzi dat, muÊ zÏe mezinaÂ-
rodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂva uvaÂdeÏt naÂzev databaÂze, a je-li
to povazÏovaÂno pro jineÂ za uzÏitecÏneÂ a za provedi-
telneÂ, pouzÏiteÂ resÏersÏnõÂ vyÂrazy.

43.7. PoznaÂmky tyÂkajõÂcõÂ se jednotnosti vynaÂlezu

Zaplatil-li prÏihlasÏovatel dodatecÏneÂ poplatky za
mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi, uvede se to v mezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ
zpraÂveÏ. DaÂle, byla-li mezinaÂrodnõÂ resÏersÏe provedena
pouze na hlavnõÂ vynaÂlez nebo na meÂneÏ nezÏ celyÂ vynaÂlez
[cÏlaÂnek 17(3) (a)], musõÂ mezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂva
uvaÂdeÏt, pro ktereÂ cÏaÂsti mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky byla pro-
vedena resÏersÏe a pro ktereÂ nikoli.

43.8. ZmocneÏnyÂ uÂrÏednõÂk

V mezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂveÏ se uvede jmeÂno
uÂrÏednõÂka orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi, kteryÂ je od-
poveÏdnyÂ za tuto zpraÂvu.

43.9. DodatkoveÂ uÂdaje

MezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂva nesmõÂ obsahovat nic

jineÂho nezÏ to, co je obsazÏeno v pravidlech 33.1 (b) a (c),
43.1 azÏ 43.3, 43.5 azÏ 43.8, a 44.2 (a), a uÂdaje podle usta-
novenõÂ cÏlaÂnku 17(2) (b), prÏicÏemzÏ AdministrativnõÂ smeÏr-
nice mohou dovolit zacÏleneÏnõÂ dodatkovyÂch uÂdajuÊ do
mezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂvy, zvlaÂsÏt' v AdministrativnõÂ
smeÏrnici uvedenyÂch. MezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂva ne-
smõÂ obsahovat a AdministrativnõÂ smeÏrnice nemohou
dovolit zacÏleneÏnõÂ zÏaÂdneÂho vyjaÂdrÏenõÂ naÂzoru, zduÊ vod-
neÏnõÂ, argumentuÊ nebo vysveÏtlenõÂ.

43.10. (beze zmeÏny)

Pravidlo 44

PrÏedaÂnõÂ mezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂvy, atd.

44.1. (beze zmeÏny)

44.2. NaÂzev nebo anotace

(a) MezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂva musõÂ bud' udaÂvat, zÏe
orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi schvaluje naÂzev
a anotaci tak, jak byly prÏedlozÏeny prÏihlasÏovate-
lem, nebo se k nõÂ prÏilozÏõÂ text naÂzvu a/ nebo anota-
ce tak, jak byl porÏõÂzen orgaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ
resÏersÏi podle ustanovenõÂ pravidel 37 a 38.

(b) (zrusÏeno)

(c) (zrusÏeno)

44.3. Kopie citovanyÂch materiaÂluÊ

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (zrusÏeno)

(d) KazÏdyÂ orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi muÊ zÏe svoje
povinnosti, podle ustanovenõÂ odstavcuÊ (a) a (b) vy-
konaÂvat prostrÏednictvõÂm jineÂ uÂrÏadovny, kteraÂ vuÊ cÏi
neÏmu nese odpoveÏdnost.

Pravidlo 45

PrÏeklad mezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂvy
(beze zmeÏny)

Pravidlo 46

UÂ prava naÂrokuÊ v rÏõÂzenõÂ prÏed MezinaÂrodnõÂm uÂ rÏadem

46.1. (beze zmeÏny)

46.2. MõÂsto podaÂnõÂ

ZmeÏny provedeneÂ podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 19
musõÂ byÂt podaÂny prÏõÂmo u MezinaÂrodnõÂho uÂrÏadu.

46.3. (beze zmeÏny)

46.4. (beze zmeÏny)

46.5. (beze zmeÏny)

Pravidlo 47

PostoupenõÂ urcÏenyÂm uÂ rÏaduÊ m

47.1. Postup

(a) (beze zmeÏny)

(a-bis) MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad musõÂ oznaÂmit kazÏdeÂmu ur-
cÏeneÂmu uÂrÏadu prÏi postoupenõÂ podle cÏlaÂnku 20
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skutecÏnost prÏijetõÂ archivnõÂho vyhotovenõÂ a da-
tum tohoto prÏijetõÂ, a skutecÏnost prÏijetõÂ priorit-
nõÂho dokladu a datum tohoto prÏijetõÂ. Toto oz-
naÂmenõÂ musõÂ byÂt takeÂ zaslaÂno kazÏdeÂmu urcÏeneÂ-
mu uÂrÏadu, kteryÂ se vzdal praÂva na postoupenõÂ
podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 20, pokud se takovyÂ
uÂrÏad takeÂ nevzdal praÂva na oznaÂmenõÂ o sveÂm
urcÏenõÂ.

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

(d) (beze zmeÏny)

(e) (beze zmeÏny)

47.2. (beze zmeÏny)

47.3. (beze zmeÏny)

47.4. VyÂslovnaÂ zÏaÂdost podle cÏlaÂnku 23(2)

V prÏõÂpadeÏ podaÂnõÂ vyÂslovneÂ zÏaÂdost prÏihlasÏovatele
u urcÏeneÂho uÂrÏadu podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 23(2), prÏed-
tõÂm nezÏ dosÏlo k postoupenõÂ podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku
20, musõÂ MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad na zÏaÂdost prÏihlasÏovatele ne-
bo urcÏeneÂho uÂrÏadu, ihned uskutecÏnit toto postoupenõÂ
tomuto uÂrÏadu.

Pravidlo 48

MezinaÂrodnõÂ zverÏejneÏnõÂ

48.1. (beze zmeÏny)

48.2. Obsah

(a) BrozÏura musõÂ obsahovat

(i) (beze zmeÏny)

(ii) (beze zmeÏny)

(iii) (beze zmeÏny)

(iv) (beze zmeÏny)

(v) (beze zmeÏny)

(vi) (beze zmeÏny)

(vii) (beze zmeÏny s vyÂjimkou toho, zÏe tecÏka je
nahrazena cÏaÂrkou)

(viii) vsÏechny uÂdaje, tyÂkajõÂcõÂ se ulozÏeneÂho mikro-
organismu, prÏedlozÏeneÂ podle ustanovenõÂ
pravidla 13bis oddeÏleneÏ od popisu, spolu
s uvedenõÂm data, kdy MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad ta-
koveÂ uÂdaje obdrzÏel.

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

(d) (beze zmeÏny)

(e) (beze zmeÏny)

(f) (beze zmeÏny)

(g) (beze zmeÏny)

(h) (beze zmeÏny)

(i) (beze zmeÏny)

48.3. (beze zmeÏny)

48.4. (beze zmeÏny)

48.5. (beze zmeÏny)

48.6. OhlaÂsÏenõÂ urcÏityÂch skutecÏnostõÂ

(a) (beze zmeÏny)

(b) (zrusÏeno)

(c) JestlizÏe jsou mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka, urcÏenõÂ neÏkte-
reÂho urcÏeneÂho staÂtu nebo uplatneÏneÂ priority od-
volaÂny podle ustanovenõÂ pravidla 90bis, poteÂ co
byly ukoncÏeny prÏõÂpravy k mezinaÂrodnõÂmu zverÏej-
neÏnõÂ, je publikovaÂno ve VeÏstnõÂku oznaÂmenõÂ o vzetõÂ
zpeÏt.

Pravidlo 49

VyhotovenõÂ, prÏeklad a poplatky podle cÏlaÂnku 22

49.1. (beze zmeÏny)

49.2. (beze zmeÏny)

49.3. (beze zmeÏny)

49.4. (beze zmeÏny)

49.5. Obsah prÏekladu a pozÏadavky na jeho vneÏjsÏõÂ for-
mu

(a) Pro uÂcÏely ustanovenõÂ cÏlaÂnku 22 se prÏeklad me-
zinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky tyÂkaÂ popisu, naÂrokuÊ , textuÊ
na vyÂkresech a anotace. ZÏ aÂdaÂ-li o to urcÏenyÂ
uÂrÏad, prÏeklad se s vyÂhradou odstavcuÊ (b),
(c-bis) a (e):

(i) (beze zmeÏny)

(ii) (beze zmeÏny)

(iii) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

(c-bis) JestlizÏe prÏihlasÏovatel prÏedlozÏõÂ urcÏeneÂmu uÂrÏadu,
kteryÂ pozÏaduje podle odstavce (a) (ii) prÏeklad
jak naÂrokuÊ tak jak byly podaÂny, tak uprave-
nyÂch naÂrokuÊ , jenom jeden ze dvou pozÏadova-
nyÂch prÏekladuÊ , nemusõÂ tento urcÏenyÂ uÂrÏad braÂt
v uÂvahu naÂroky, jejichzÏ prÏeklad nebyl prÏedlo-
zÏen, nebo muÊ zÏe vyzvat prÏihlasÏovatele, aby
prÏedlozÏil chybeÏjõÂcõÂ prÏeklad v prÏimeÏrÏeneÂ lhuÊ teÏ
stanoveneÂ ve vyÂzveÏ. JestlizÏe urcÏenyÂ uÂrÏad vyzve
prÏihlasÏovatele, aby prÏedlozÏil chybeÏjõÂcõÂ prÏeklad,
a tento nenõÂ prÏedlozÏen ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ ve
vyÂzveÏ, nemusõÂ urcÏenyÂ uÂrÏad braÂt v uÂvahu ty naÂ-
roky, jejichzÏ prÏeklad nebyl prÏedlozÏen, nebo
muÊ zÏe povazÏovat mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku za vza-
tou zpeÏt.

(d) (beze zmeÏny)

(e) UrcÏenyÂ uÂrÏad, kteryÂ pozÏaduje podle odstavce
(a) prÏedlozÏenõÂ kopie vyÂkresuÊ musõÂ vyzvat prÏi-
hlasÏovatele, jestlizÏe prÏihlasÏovatel ji opomenul
prÏedlozÏit ve lhuÊ teÏ podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 22,
aby prÏedlozÏil tuto kopii v prÏimeÏrÏeneÂ lhuÊ teÏ sta-
noveneÂ ve vyÂzveÏ.

(f) (beze zmeÏny)

(g) (beze zmeÏny)
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(h) JestlizÏe prÏihlasÏovatel neprÏedlozÏil prÏeklad ano-
tace nebo prÏeklad neÏktereÂho uÂdaje podle usta-
novenõÂ pravidla 13bis.4, urcÏenyÂ uÂrÏad vyzve prÏi-
hlasÏovatele, aby takovyÂ prÏeklad, povazÏuje-li to
za nutneÂ, prÏedlozÏil v prÏimeÏrÏeneÂ lhuÊ teÏ stanoveneÂ
ve vyÂzveÏ.

(i) (beze zmeÏny)

(j) (beze zmeÏny)

(k) JestlizÏe byl naÂzev stanoven orgaÂnem pro mezi-
naÂrodnõÂ resÏersÏi podle ustanovenõÂ pravidla 37.2,
musõÂ prÏeklad obsahovat takto stanovenyÂ naÂzev.

(l) JestlizÏe k datu 12. cÏervence 1991 nenõÂ odstavec
(c-bis) nebo odstavec (k) slucÏitelnyÂ s naÂrodnõÂm
zaÂkonodaÂrstvõÂm prÏijõÂmacõÂho uÂrÏadu, nebude
prÏõÂslusÏnyÂ odstavec aplikovaÂn na tento prÏijõÂmacõÂ
uÂrÏad, pokud bude neslucÏitelnost s tõÂmto zaÂko-
nodaÂrstvõÂm pokracÏovat, a jestlizÏe zmõÂneÏnyÂ uÂrÏad
o tom informuje MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad do 31. pro-
since 1991. DosÏleÂ oznaÂmenõÂ bude ihned Mezi-
naÂrodnõÂm uÂrÏadem zverÏejneÏno ve VeÏstnõÂku.

Pravidlo 50

OpraÂvneÏnõÂ podle cÏlaÂnku 22.3
(beze zmeÏny)

Pravidlo 51

PrÏezkoumaÂnõÂ urcÏenyÂmi uÂ rÏady

51.1. LhuÊ ta pro podaÂnõÂ zÏaÂdosti o zaslaÂnõÂ kopiõÂ

LhuÊ ta uvedenaÂ v cÏlaÂnku 25(1) (c) cÏinõÂ dva meÏsõÂce
od data oznaÂmenõÂ zaslaneÂho prÏihlasÏovateli podle usta-
novenõÂ pravidel 20.7 (i), 24.2 (c), 29.1 (a) (ii) nebo 29.1
(b).

51.2. (beze zmeÏny)

51.3. (beze zmeÏny)

Pravidlo 51bis

NeÏktereÂ naÂrodnõÂ pozÏadavky prÏõÂpustneÂ podle
cÏlaÂnku 27(1), (2), (6) a (7)

51bis.1. NeÏktereÂ prÏõÂpustneÂ naÂrodnõÂ pozÏadavky

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

(d) (beze zmeÏny)

51.bis.2. PrÏõÂlezÏitost splnit naÂrodnõÂ pozÏadavky

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (zrusÏeno)

Pravidlo 52

UÂ prava naÂrokuÊ , popisu a vyÂkresuÊ u urcÏenyÂch uÂ rÏaduÊ
(beze zmeÏny)

CÏ AÂ ST C

PRAVIDLA, KTERAÂ SE TYÂ KAJIÂ HLAVY II
SMLOUVY

Pravidlo 53

NaÂvrh

53.1. Forma

(a) NaÂvrh se podaÂvaÂ na tisÏteÏneÂm formulaÂrÏi nebo jako
pocÏõÂtacÏovyÂ vyÂtisk. Podrobnosti tisÏteÏneÂho formu-
laÂrÏe a naÂvrhu podaÂvaneÂho jako pocÏõÂtacÏovyÂ vyÂtisk,
upravõÂ AdministrativnõÂ smeÏrnice.

(b) VyhotovenõÂ tisÏteÏneÂho formulaÂrÏe naÂvrhu poskytne
bezplatneÏ prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad nebo orgaÂn pro mezinaÂ-
rodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum.

(c) (zrusÏeno)

53.2. Obsah

(a) NaÂvrh musõÂ obsahovat:

(i) (beze zmeÏny)

(ii) (beze zmeÏny)

(iii) (beze zmeÏny)

(iv) (beze zmeÏny s vyÂjimkou toho, zÏe tecÏka je na-
hrazena cÏaÂrkou)

(v) poprÏõÂpadeÏ prohlaÂsÏenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se uÂprav

(b) (beze zmeÏny)

53.3. (beze zmeÏny)

53.4. PrÏihlasÏovatel

Pokud jde o uÂdaje, tyÂkajõÂcõÂ se prÏihlasÏovatele, platõÂ
pravidla 4.4 a 4.16, a pravidlo 4.5 platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ. Po-
zÏaduje se, aby v naÂvrhu byli uvedeni pouze prÏihlasÏova-
teleÂ pro zvoleneÂ staÂty.

53.5. ZaÂstupce nebo spolecÏnyÂ zmocneÏnec

JestlizÏe byl ustanoven zaÂstupce nebo spolecÏnyÂ
zmocneÏnec, musõÂ to byÂt uvedeno v naÂvrhu. PlatõÂ pra-
vidla 4.4 a 4.16, a pravidlo 4.7 platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ.

53.6. UÂ daje o mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏce

MezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka se uvede jmeÂnem a adresou
prÏihlasÏovatele, naÂzvem vynaÂlezu, datem mezinaÂrodnõÂ-
ho podaÂnõÂ (je-li toto datum znaÂmo prÏihlasÏovateli) a cÏõÂs-
lem mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky nebo, jestlizÏe toto cÏõÂslo nenõÂ
prÏihlasÏovateli znaÂmo, naÂzvem prÏijõÂmacõÂho uÂrÏadu,
u ktereÂho byla mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka podaÂna.

53.7. Volba staÂtuÊ

(a) V naÂvrhu se z urcÏenyÂch staÂtuÊ , ktereÂ jsou vaÂzaÂny
hlavou II Smlouvy (¹staÂty prÏichaÂzejõÂcõÂ v uÂvahuª)
uvede alesponÏ jeden smluvnõÂ staÂt jako zvolenyÂ
staÂt.

(b) Volba smluvnõÂch staÂtuÊ se v naÂvrhu provede:

(i) uvedenõÂm, zÏe jsou zvoleny vsÏechny staÂty prÏi-
chaÂzejõÂcõÂ v uÂvahu, nebo

(ii) v prÏõÂpadeÏ staÂtuÊ , ktereÂ byly urcÏeny za uÂcÏelem
zõÂskaÂnõÂ naÂrodnõÂch patentuÊ uvedenõÂm teÏchto

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 529/1992CÏ aÂstka 107 Strana 3181



staÂtuÊ prÏichaÂzejõÂcõÂch v uÂvahu, ktereÂ jsou zvole-
ny, a v prÏõÂpadeÏ staÂtuÊ , ktereÂ byly urcÏeny za
uÂcÏelem zõÂskaÂnõÂ regionaÂlnõÂho patentu uvede-
nõÂm prÏõÂslusÏneÂho regionaÂlnõÂho patentu spolu
s uÂdajem, zÏe bud' vsÏechny staÂty prÏichaÂzejõÂcõÂ
v uÂvahu, ktereÂ jsou cÏlenskyÂmi staÂty smlouvy
o prÏõÂslusÏneÂm regionaÂlnõÂm patentu jsou zvole-
ny, nebo uvedenõÂm teÏch ze zmõÂneÏnyÂch staÂtuÊ ,
ktereÂ jsou zvoleny.

53.8. Podpis

(a) S vyÂhradou odstavce (b) musõÂ byÂt naÂvrh podepsaÂn
prÏihlasÏovatelem nebo, jestlizÏe je võÂce nezÏ jeden prÏi-
hlasÏovatel, vsÏemi prÏihlasÏovateli, kterÏõÂ naÂvrh vypra-
covali.

(b) JestlizÏe dva nebo võÂce prÏihlasÏovateluÊ podalo naÂvrh,
ve ktereÂm je zvolen staÂt, jehozÏ naÂrodnõÂ zaÂkono-
daÂrstvõÂ pozÏaduje, aby naÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky byly po-
daÂny vynaÂlezcem, a jestlizÏe prÏihlasÏovatel pro tento
zvolenyÂ staÂt, kteryÂ je vynaÂlezcem, odmõÂtl pode-
psat naÂvrh nebo nemuÊ zÏe byÂt nalezen nebo dosazÏen
ani po vynalozÏenõÂ znacÏneÂho uÂsilõÂ, naÂvrh nemusõÂ
byÂt podepsaÂn tõÂmto prÏihlasÏovatelem (¹dotycÏnyÂm
prÏihlasÏovatelemª), jestlizÏe je podepsaÂn alesponÏ
jednõÂm prÏihlasÏovatelem a

(i) orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum
je prÏedlozÏeno uspokojiveÂ vysveÏtlenõÂ tyÂkajõÂcõÂ
se chybeÏjõÂcõÂho podpisu dotycÏneÂho prÏihlasÏova-
tele, nebo

(ii) dotycÏnyÂ prÏihlasÏovatel nepodepsal zÏaÂdost, ale
pozÏadavkuÊ m pravidla 4.15 (b) bylo vyhoveÏ-
no.

53.9. ProhlaÂsÏenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se uÂprav

(a) JestlizÏe byly provedeny uÂpravy podle ustanovenõÂ
cÏlaÂnku 19, musõÂ byÂt v prohlaÂsÏenõÂ tyÂkajõÂcõÂm se
uÂprav uvedeno, zda si pro uÂcÏely mezinaÂrodnõÂho
prÏedbeÏzÏneÂho pruÊ zkumu prÏihlasÏovatel prÏeje, aby
tyto uÂpravy

(i) byly vzaty v uÂvahu, prÏicÏemzÏ v tomto prÏõÂpadeÏ
musõÂ byÂt prÏednostneÏ prÏedlozÏena, spolu s naÂ-
vrhem i kopie uÂprav, nebo

(ii) byly povazÏovaÂny byly povazÏovaÂny za zrusÏe-
neÂ uÂpravou podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 34.

(b) JestlizÏe nebyly podle cÏlaÂnku 19 provedeny zÏaÂdneÂ
uÂpravy a lhuÊ ta pro podaÂnõÂ takovyÂch uÂprav dosud
neuplynula, muÊ zÏe byÂt v prohlaÂsÏenõÂ uvedeno, zÏe si
prÏihlasÏovatel prÏeje, aby zahaÂjenõÂ mezinaÂrodnõÂho
prÏedbeÏzÏneÂho pruÊ zkumu bylo odlozÏeno podle us-
tanovenõÂ pravidla 69.1 (d).

(c) JestlizÏe jsou podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 34 prÏedlozÏe-
ny uÂpravy spolu s naÂvrhem, musõÂ to byÂt v prohlaÂ-
sÏenõÂ uvedeno.

Pravidlo 54

PrÏihlasÏovatel opraÂvneÏnyÂ k podaÂnõÂ naÂvrhu

54.1. (beze zmeÏny)

54.2. Dva nebo võÂce prÏihlasÏovateluÊ

JestlizÏe jsou dva nebo võÂce prÏihlasÏovateluÊ , muÊ zÏe

byÂt podaÂn naÂvrh podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 31(2), jestlizÏe
alesponÏ jeden z prÏihlasÏovateluÊ , kteryÂ podal naÂvrh je

(i) obcÏanem smluvnõÂho staÂtu, kteryÂ je vaÂzaÂn hlavou II
Smlouvy nebo maÂ v tomto staÂteÏ sõÂdlo, a mezinaÂ-
rodnõÂ prÏihlaÂsÏka byla podaÂna u prÏijõÂmacõÂho uÂrÏadu
smluvnõÂho staÂtu vaÂzaneÂho hlavou II Smlouvy ne-
bo u uÂrÏadu cÏinneÂho pro tento staÂt, nebo

(ii) (beze zmeÏny)

54.3. (zrusÏeno)

54.4. PrÏihlasÏovatel, kteryÂ nenõÂ opraÂvneÏn podat naÂvrh

(a) JestlizÏe prÏihlasÏovatel nemaÂ praÂvo podat naÂvrh, ne-
bo v prÏõÂpadeÏ dvou nebo võÂce prÏihlasÏovateluÊ , kterÏõÂ
nemajõÂ praÂvo podat naÂvrh podle ustanovenõÂ pra-
vidla 54.2, maÂ se za to, zÏe naÂvrh nebyl prÏedlozÏen.

(b) (zrusÏeno)

Pravidlo 55

Jazyky (mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum)
(beze zmeÏny)

Pravidlo 56

PozdeÏjsÏõÂ volba

56.1. Volby prÏedlozÏeneÂ pozdeÏji nezÏ naÂvrh

(a) Volba staÂtuÊ , poteÂ co byl prÏedlozÏen naÂvrh (¹poz-
deÏjsÏõÂ volbaª), se provede oznaÂmenõÂm prÏedlozÏe-
nyÂm MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu. V oznaÂmenõÂ musõÂ byÂt
uvedeny mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka a naÂvrh, a musõÂ
v neÏm byÂt uveden uÂdaj podle ustanovenõÂ pravidla
53.7 (b) (ii).

(b) S vyÂhradou odstavce (c), musõÂ byÂt oznaÂmenõÂ podle
odstavce (a) podepsaÂno prÏihlasÏovatelem pro prÏõÂ-
slusÏneÂ zvoleneÂ staÂty nebo, jestlizÏe je võÂce nezÏ jeden
prÏihlasÏovatel pro tyto staÂty, vsÏemi prÏihlasÏovateli.

(c) PodajõÂ-li dva nebo võÂce prÏihlasÏovateluÊ oznaÂmenõÂ
o pozdeÏjsÏõÂ volbeÏ staÂtu, jehozÏ naÂrodnõÂ zaÂkonodaÂr-
stvõÂ pozÏaduje, aby byly naÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky podaÂvaÂ-
ny vynaÂlezcem, a jestlizÏe prÏihlasÏovatel pro tento
zvolenyÂ staÂt, kteryÂ je vynaÂlezcem, odmõÂtl pode-
psat oznaÂmenõÂ, nebo nemohl byÂt nalezen nebo do-
sazÏen ani po vynalozÏenõÂ znacÏneÂho uÂsilõÂ, oznaÂmenõÂ
nemusõÂ byÂt podepsaÂno tõÂmto prÏihlasÏovatelem
(¹dotycÏnyÂm prÏihlasÏovatelemª) jestlizÏe je podepsaÂ-
no alesponÏ jednõÂm prÏihlasÏovatelem a jestlizÏe

(i) je MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu prÏedlozÏeno uspoko-
jiveÂ vysveÏtlenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se chybeÏjõÂcõÂho podpisu
dotycÏneÂho prÏihlasÏovatele, nebo

(ii) dotycÏnyÂ prÏihlasÏovatel nepodepsal zÏaÂdost, ale
pozÏadavkuÊ m pravidla 4.15(b) bylo vyhoveÏno,
nebo nepodepsal naÂvrh, ale pozÏadavkuÊ m
ustanovenõÂ pravidla 53.8 (b) bylo vyhoveÏno.

(d) PrÏihlasÏovatel pro staÂt zvolenyÂ pozdeÏjsÏõÂ volbou ne-
musõÂ byÂt uveden jako prÏihlasÏovatel v naÂvrhu.

(e) JestlizÏe oznaÂmenõÂ o pozdeÏjsÏõÂ volbeÏ je prÏedlozÏeno
po uplynutõÂ 19 meÏsõÂcuÊ od data priority, MezinaÂ-
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rodnõÂ uÂrÏad oznaÂmõÂ prÏihlasÏovateli, zÏe volba nemaÂ
uÂcÏinek stanovenyÂ v cÏlaÂnku 39 (1) (a), a zÏe pokud
jde o dotycÏnyÂ zvolenyÂ uÂrÏad, uÂkony podle ustano-
venõÂ cÏlaÂnku 22 musõÂ byÂt provedeny ve lhuÊ teÏ podle
cÏlaÂnku 22.

(f) Bez ohledu na ustanovenõÂ odstavce (a) prÏedlozÏõÂ-li
prÏihlasÏovatel oznaÂmenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se pozdeÏjsÏõÂ volby
radeÏji orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ z-
kum nezÏ MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu, potom tento or-
gaÂn vyznacÏõÂ datum prÏijetõÂ tohoto oznaÂmenõÂ a do-
rucÏõÂ jej ihned MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu. V takoveÂm
prÏõÂpadeÏ se maÂ za to, zÏe oznaÂmenõÂ bylo prÏedlozÏeno
MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu podle uvedeneÂho data.

56.2. (beze zmeÏny)

56.3. (beze zmeÏny)

56.4. Forma pozdeÏjsÏõÂ volby

OznaÂmenõÂ o pozdeÏjsÏõÂ volbeÏ se doporucÏuje formu-
lovat takto: ¹V souvislosti s mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏkou
podanou u . . ., (dne) . . . pod cÏõÂslem . . . prÏihlasÏovate-
lem . . . a v souvislosti s naÂvrhem na mezinaÂrodnõÂ prÏed-
beÏzÏnyÂ pruÊ zkum prÏedlozÏenyÂm (dne) . . ., (orgaÂnu . . .,)
volõÂ podepsanyÂ tyto dalsÏõÂ staÂty (staÂt) podle cÏlaÂnku
31 Smlouvy o patentoveÂ spolupraÂci: . . . .ª

56.5. (beze zmeÏny)

Pravidlo 57

JednacõÂ poplatek

57.1. PoplatkovaÂ povinnost
(a) (beze zmeÏny)
(b) (zrusÏeno)

57.2. VyÂsÏe poplatku
(a) vyÂsÏe jednacõÂho poplatku je stanovena sazebnõÂkem

poplatkuÊ
(b) (zrusÏeno)
(c) (beze zmeÏny)
(d) (beze zmeÏny)
(e) (beze zmeÏny)

57.3. Datum a zpuÊ sob placenõÂ
(a) (beze zmeÏny)
(b) (zrusÏeno)
(c) (beze zmeÏny)
(d) (zrusÏeno)

57.4. NezaplacenõÂ
(a) (beze zmeÏny)
(b) (beze zmeÏny)

57.5. (zrusÏeno)

57.6. VraÂcenõÂ poplatku

OrgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum vraÂtõÂ
jednacõÂ poplatek prÏihlasÏovateli:

(i) jestlizÏe je naÂvrh vzat zpeÏt prÏedtõÂm, nezÏ byl zaslaÂn
tõÂmto orgaÂnem MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu nebo

(ii) jestlizÏe se maÂ podle ustanovenõÂ pravidla 54.4 (a)
za to, zÏe naÂvrh nebyl prÏedlozÏen.

Pravidlo 58

Poplatek za prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum

(beze zmeÏny)

Pravidlo 59

OrgaÂn prÏõÂslusÏnyÂ pro mezinaÂrodnõÂ
prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum

59.1. NaÂvrhy podle cÏlaÂnku 31(2) (a)

Pro naÂvrhy podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 31(2) (a) musõÂ
kazÏdyÂ prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad smluvnõÂho staÂtu, vaÂzaneÂho usta-
novenõÂmi hlavy II Smlouvy, nebo uÂrÏad cÏinnyÂ pro tako-
vyÂto smluvnõÂ staÂt, podle podmõÂnek prÏõÂslusÏneÂ dohody
podle cÏlaÂnku 32(2) a (3), oznaÂmit MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏa-
du, kteryÂ orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum
je prÏõÂslusÏnyÂ k provaÂdeÏnõÂ mezinaÂrodnõÂho prÏedbeÏzÏneÂho
pruÊ zkumu mezinaÂrodnõÂch prÏihlaÂsÏek, ktereÂ byly u neÏho
podaÂny. MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad tuto informaci bez odkladu
zverÏejnõÂ. Je-li prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ pro mezinaÂrodnõÂ
prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum neÏkolik, platõÂ ustanovenõÂ pravidla
35.2 prÏimeÏrÏeneÏ.

59.2. (beze zmeÏny)

Pravidlo 60

NeÏktereÂ nedostatky naÂvrhu nebo volby

60.1. Nedostatky naÂvrhu

(a) JestlizÏe naÂvrh nevyhovuje pozÏadavkuÊ m uvedenyÂm
v pravidlech 53.1, 53.2 (a) (i) azÏ (iv), 53.2 (b), 53.3
azÏ 53.8 a 55, vyzve orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏed-
beÏzÏnyÂ pruÊ zkum prÏihlasÏovatele, aby nedostatky
v prÏimeÏrÏeneÂ lhuÊ teÏ opravil. Tato lhuÊ ta nesmõÂ byÂt
kratsÏõÂ nezÏ jeden meÏsõÂc od data vyÂzvy. MuÊ zÏe byÂt
kdykoliv orgaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ
pruÊ zkum prÏed rozhodnutõÂm prodlouzÏena.

(b) JestlizÏe prÏihlasÏovatel vyhovõÂ vyÂzveÏ ve lhuÊ teÏ podle
odstavce (a), maÂ se za to, zÏe naÂvrh dosÏel s puÊ vod-
nõÂm datem podaÂnõÂ pod podmõÂnkou, zÏe naÂvrh prÏi
prÏedlozÏenõÂ obsahoval alesponÏ jednu volbu
a umozÏnÏ oval identifikaci mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky;
jinak se maÂ za to, zÏe naÂvrh dosÏel dnem, kdy orgaÂn
pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum obdrzÏel
opravu.

(c) S vyÂhradou odstavce (d), jestlizÏe prÏihlasÏovatel ne-
vyhovõÂ vyÂzveÏ ve lhuÊ teÏ podle odstavce (a), maÂ se
za to, zÏe naÂvrh nebyl prÏedlozÏen.

(d) JestlizÏe po uplynutõÂ lhuÊ ty podle odstavce (a) schaÂ-
zõÂ podpis podle pravidla 53.8, nebo prÏedepsanyÂ
uÂdaj tyÂkajõÂcõÂ se prÏihlasÏovatele pro urcÏityÂ zvolenyÂ
staÂt, maÂ se za to, zÏe volba tohoto staÂtu nebyla pro-
vedena.

(e) JestlizÏe byl nedostatek zjisÏteÏn mezinaÂrodnõÂm uÂrÏa-
dem, upozornõÂ tento uÂrÏad na nedostatek orgaÂn pro
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mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum, kteryÂ potom
postupuje podle odstavcuÊ (a) azÏ (d).

(f) JestlizÏe naÂvrh neobsahuje prohlaÂsÏenõÂ tyÂkajõÂcõÂ
se uÂprav, bude orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ
pruÊ zkum postupovat podle pravidel 66.1 a 69.1 (a)
nebo (b).

(g) JestlizÏe prohlaÂsÏenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se uÂprav obsahuje uÂdaj,
zÏe uÂpravy podle cÏlaÂnku 34 jsou prÏedklaÂdaÂny s naÂ-
vrhem [pravidlo 53.9 (c)], avsÏak zÏaÂdneÂ uÂpravy
ve skutecÏnosti prÏedlozÏeny nebyly, vyzve orgaÂn
pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum prÏihlasÏova-
tele, aby uÂpravy prÏedlozÏil ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ
ve vyÂzveÏ, a bude postupovat podle pravidla 69.1
(e).

60.2. Nedostatky pozdeÏjsÏõÂ volby

(a) JestlizÏe oznaÂmenõÂ o pozdeÏjsÏõÂ volbeÏ nevyhovuje
pozÏadavkuÊ m pravidla 56, vyzve MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad
prÏihlasÏovatele, aby opravil nedostatky v prÏimeÏrÏeneÂ
lhuÊ teÏ. Tato lhuÊ ta nesmõÂ byÂt kratsÏõÂ nezÏ jeden meÏsõÂc
od data vyÂzvy. MuÊ zÏe byÂt kdykoliv MezinaÂrodnõÂm
uÂrÏadem prÏed rozhodnutõÂm prodlouzÏena.

(b) JestlizÏe prÏihlasÏovatel vyhovõÂ vyÂzveÏ ve lhuÊ teÏ podle
odstavce (a) maÂ se za to, zÏe oznaÂmenõÂ dosÏlo s puÊ -
vodnõÂm datem podaÂnõÂ pod podmõÂnkou, zÏe oznaÂ-
menõÂ prÏi prÏedlozÏenõÂ obsahovalo alesponÏ jednu vol-
bu a umozÏnÏ ovalo identifikaci mezinaÂrodnõÂ prÏi-
hlaÂsÏky; jinak se maÂ za to, zÏe oznaÂmenõÂ dosÏlo
dnem, kdy mezinaÂrodnõÂ uÂrÏad obdrzÏel opravu.

(c) S vyÂhradou odstavce (d), jestlizÏe prÏihlasÏovatel ne-
vyhovõÂ vyÂzveÏ ve lhuÊ teÏ podle odstavce (a),
maÂ se za to, zÏe oznaÂmenõÂ nebylo prÏedlozÏeno.

(d) SchaÂzõÂ-li po uplynutõÂ lhuÊ ty podle odstavce (a) po-
kud jde o prÏihlasÏovatele pro urcÏityÂ zvolenyÂ staÂt
podpis pozÏadovanyÂ podle pravidla 56.1 (b) a (c),
nebo jmeÂno, nebo adresa, maÂ se za to, zÏe volba to-
hoto staÂtu nebyla provedena.

Pravidlo 61

OznaÂmenõÂ naÂvrhu a voleb

61.1. OznaÂmenõÂ MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu a prÏihlasÏovateli

(a) (beze zmeÏny)

(b) OrgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum
ihned põÂsemneÏ informuje prÏihlasÏovatele o datu
prÏijetõÂ naÂvrhu. JestlizÏe maÂ za to, podle pravidel
54.4 (a), 57.4 (c), 58.2 (c) nebo 60.1 (c), zÏe naÂvrh
nebyl prÏedlozÏen, nebo kdyzÏ maÂ za to, zÏe volba
podle pravidla 60.1 (d) nebyla provedena, bude
o tom orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ z-
kum informovat prÏihlasÏovatele a MezinaÂrodnõÂ
uÂrÏad.

(c) MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad musõÂ ihned oznaÂmit prÏihlasÏova-
teli prÏõÂjem a datum prÏijetõÂ oznaÂmenõÂ o pozdeÏjsÏõÂ
volbeÏ. Datem, je bud' datum skutecÏneÂho prÏijetõÂ
MezinaÂrodnõÂm uÂrÏadem, nebo prÏõÂpadneÏ datum
podle pravidla 56.1 (f) nebo 60.2 (b). JestlizÏe
se maÂ podle pravidla 60.2 (c) za to, zÏe oznaÂmenõÂ
nebylo prÏedlozÏeno nebo kdyzÏ podle pravidla 60.2

(d) se pozdeÏjsÏõÂ volba povazÏuje za neprovedenou,
oznaÂmõÂ to MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad prÏihlasÏovateli.

61.2. ZpraÂva zvolenyÂm uÂrÏaduÊ m

(a) (beze zmeÏny)

(b) Ve zpraÂveÏ musõÂ byÂt uvedeno cÏõÂslo a datum podaÂnõÂ
mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky, jmeÂno prÏihlasÏovatele, da-
tum podaÂnõÂ prÏihlaÂsÏky, jejõÂzÏ priorita se uplatnÏ uje
(je-li priorita uplatnÏ ovaÂna), datum prÏijetõÂ naÂvrhu
orgaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum,
a v prÏõÂpadeÏ pozdeÏjsÏõÂ volby datum prÏijetõÂ oznaÂmenõÂ
o pozdeÏjsÏõÂ volbeÏ. Toto datum musõÂ byÂt skutecÏnyÂm
datem prÏijetõÂ MezinaÂrodnõÂm uÂrÏadem, nebo prÏõÂpad-
neÏ datem podle ustanovenõÂ pravidla 56.1 (f) nebo
60.2 (b).

(c) ZpraÂva musõÂ byÂt zaslaÂna zvoleneÂmu uÂrÏadu spolu
s postoupenõÂm podle cÏlaÂnku 20. Volby provedeneÂ
po tomto postoupenõÂ musõÂ byÂt oznaÂmeny ihned
poteÂ, co byly uskutecÏneÏny.

(d) JestlizÏe prÏihlasÏovatel vyÂslovneÏ pozÏaÂdaÂ zvolenyÂ
uÂrÏad podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 40 (2), prÏed tõÂm, nezÏ
dosÏlo k postoupenõÂ podle cÏlaÂnku 20, musõÂ MezinaÂ-
rodnõÂ uÂrÏad na zÏaÂdost prÏihlasÏovatele nebo zvoleneÂ-
ho uÂrÏadu ihned uskutecÏnit postoupenõÂ tomuto
uÂrÏadu.

61.3. Informace pro prÏihlasÏovatele

MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad põÂsemneÏ informuje prÏihlasÏova-
tele o zpraÂveÏ podle pravidla 61.2 a o zvolenyÂch uÂrÏadech
oznaÂmenyÂch podle cÏlaÂnku 31(7).

61.4. ZverÏejneÏnõÂ ve VeÏstnõÂku

JestlizÏe byl naÂvrh podaÂn prÏed uplynutõÂm 19 meÏsõÂ-
cuÊ od data priority, zverÏejnõÂ MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad tuto
skutecÏnost oznaÂmenõÂm ve VeÏstnõÂku ihned po podaÂnõÂ
naÂvrhu, avsÏak nikoliv prÏed mezinaÂrodnõÂm zverÏejneÏnõÂm
mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky. Ve sdeÏlenõÂ se uvedou vsÏechny
urcÏeneÂ staÂty, vaÂzaneÂ hlavou II Smlouvy, ktereÂ nebyly
zvoleny.

Pravidlo 62

Kopie uÂprav podle cÏlaÂnku 19 pro orgaÂn

pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum

62.1 UÂ pravy provedeneÂ prÏed podaÂnõÂm naÂvrhu

PrÏi prÏijetõÂ naÂvrhu od orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ
prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum zasÏle MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad neprodle-
neÏ kopii uÂprav podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 19 tomuto or-
gaÂnu, pokud tento orgaÂn neuvedl, zÏe uzÏ tuto kopii ob-
drzÏel.

62.2. UÂ pravy provedeneÂ po podaÂnõÂ naÂvrhu

(a) JestlizÏe v dobeÏ podaÂnõÂ uÂprav podle cÏlaÂnku 19 byl
jizÏ naÂvrh prÏedlozÏen, musõÂ prÏihlasÏovatel radeÏji sou-
cÏasneÏ s podaÂnõÂm uÂprav u MezinaÂrodnõÂho uÂrÏadu,
podat takeÂ kopii teÏchto uÂprav u orgaÂnu pro mezi-
naÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum. V kazÏdeÂm prÏõÂpadeÏ
musõÂ MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad ihned zaslat vyhotovenõÂ
teÏchto uÂprav tomuto orgaÂnu.

(b) (zrusÏeno)
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Pravidlo 63

MinimaÂlnõÂ pozÏadavky na orgaÂny

pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum

(beze zmeÏny)

Pravidlo 64

ZnaÂmyÂ stav techniky pro mezinaÂrodnõÂ

prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum

64.1. (beze zmeÏny)

64.2. NepõÂsemneÂ zverÏejneÏnõÂ

V prÏõÂpadech, kdy ke zprÏõÂstupneÏnõÂ verÏejnosti dosÏlo
uÂstnõÂm sdeÏlenõÂm, pouzÏitõÂm, prÏedvedenõÂm nebo jinyÂmi
nepõÂsemnyÂmi zpuÊ soby (¹nepõÂsemneÂ zverÏejneÏnõÂª), prÏed
rozhodnyÂm datem podle pravidla 64.1 (b), a datum ta-
koveÂho nepõÂsemneÂho zverÏejneÏnõÂ je uvedeno v põÂsem-
neÂm zverÏejneÏnõÂ, ktereÂ bylo zprÏõÂstupneÏno verÏejnosti
k datu, ktereÂ je stejneÂ nebo pozdeÏjsÏõÂ nezÏ rozhodneÂ da-
tum, se nepõÂsemneÂ zverÏejneÏnõÂ nepovazÏuje za soucÏaÂst
znaÂmeÂho stavu techniky pro uÂcÏely cÏlaÂnku 33(2) a (3).
ZpraÂva o mezinaÂrodnõÂm prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zkumu vsÏak
prÏesto na takoveÂ nepõÂsemneÂ zverÏejneÏnõÂ upozornõÂ, zpuÊ -
sobem stanovenyÂm v pravidlu 70.9.

64.3. NeÏktereÂ zverÏejneÏneÂ doklady

V prÏõÂpadech, kdy prÏihlaÂsÏka nebo patent, kteraÂ
by prÏedstavovala znaÂmyÂ stav techniky pro uÂcÏely cÏlaÂnku
33(2) a (3), kdyby byla zverÏejneÏna prÏed rozhodnyÂm da-
tem podle pravidla 64.1, byla zverÏejneÏna k datu, ktereÂ
je stejneÂ nebo pozdeÏjsÏõÂ nezÏ rozhodneÂ datum, ale poda-
naÂ prÏed rozhodnyÂm datem, nebo uplatnÏ ovala-
-li se v nõÂ priorita z drÏõÂveÏjsÏõÂ prÏihlaÂsÏky, kteraÂ byla podaÂ-
na prÏed rozhodnyÂm datem, nepovazÏuje se takovaÂ zve-
rÏejneÏnaÂ prÏihlaÂsÏka nebo patent za soucÏaÂst znaÂmeÂho sta-
vu techniky pro uÂcÏely cÏlaÂnku 33(2) a (3). ZpraÂva o me-
zinaÂrodnõÂm prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zkumu vsÏak prÏesto na ta-
kovou prÏihlaÂsÏku nebo patent upozornõÂ, zpuÊ sobem sta-
novenyÂm v pravidlu 70.10.

Pravidlo 65

TvuÊ rcÏõÂ rÏesÏenõÂ nebo rÏesÏenõÂ, ktereÂ nenõÂ nasnadeÏ

(beze zmeÏny)

Pravidlo 66

RÏ õÂzenõÂ prÏed orgaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ

prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum

66.1. Podklad mezinaÂrodnõÂho prÏedbeÏzÏneÂho pruÊ zkumu

(a) S vyÂhradou odstavcuÊ (b) azÏ (d) musõÂ byÂt mezinaÂ-
rodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum zalozÏen na mezinaÂrod-
nõÂ prÏihlaÂsÏce, tak jak byla podaÂna.

(b) PrÏihlasÏovatel muÊ zÏe prÏedlozÏit uÂpravy podle usta-
novenõÂ cÏlaÂnku 34 v dobeÏ podaÂnõÂ naÂvrhu, nebo
s vyÂhradou pravidla 66.4bis prÏedtõÂm, nezÏ byla vy-
hotovena zpraÂva o mezinaÂrodnõÂm prÏedbeÏzÏneÂm
pruÊ zkumu.

(c) UÂ pravy podle cÏlaÂnku 19, provedeneÂ prÏedtõÂm, nezÏ
byl naÂvrh podaÂn, musõÂ byÂt vzaty v uÂvahu pro uÂcÏe-
ly mezinaÂrodnõÂho prÏedbeÏzÏneÂho pruÊ zkumu, pokud
nejsou nahrazeny nebo zrusÏeny uÂpravou podle
ustanovenõÂ cÏlaÂnku 34.

(d) UÂ pravy podle cÏlaÂnku 19, provedeneÂ prÏedtõÂm, nezÏ
byl naÂvrh podaÂn a uÂpravy podle cÏlaÂnku 34 prÏedlo-
zÏeneÂ orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ z-
kum, musõÂ byÂt, s vyÂhradou pravidla 66.4bis pro
uÂcÏely mezinaÂrodnõÂho prÏedbeÏzÏneÂho pruÊ zkumu
vzaty v uÂvahu.

(e) NaÂvrhy tyÂkajõÂcõÂ se vynaÂlezuÊ , ve vztahu k nimzÏ ne-
byla vyhotovena zÏaÂdnaÂ mezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂ-
va, nemusõÂ byÂt prÏedmeÏtem mezinaÂrodnõÂho prÏed-
beÏzÏneÂho pruÊ zkumu.

66.2. PrvnõÂ põÂsemnyÂ posudek orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ
prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum

(a) JestlizÏe orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ -
zkum

(i) maÂ za to, zÏe existuje situace podle cÏlaÂnku
34(4)

(ii) (beze zmeÏny)
(iii) (beze zmeÏny)
(iv) maÂ za to, zÏe neÏkteraÂ uÂprava prÏesahuje rozsah

podstaty mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky, tak jak byla
podaÂna

(v) (beze zmeÏny)
(vi) maÂ za to, zÏe naÂrok se tyÂkaÂ vynaÂlezu, ve vzta-

hu k neÏmuzÏ nebyla zÏaÂdnaÂ mezinaÂrodnõÂ re-
sÏersÏnõÂ zpraÂva porÏizovaÂna, a rozhodl se nepro-
vaÂdeÏt mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum po-
kud jde o tento naÂrok, nebo

(vii) maÂ za to, zÏe vyÂpis sekvence nukleotiduÊ a/ ne-
bo amino-kyselin nemaÂ k dispozici v takoveÂ
formeÏ, aby mohl byÂt proveden rÏaÂdnyÂ mezinaÂ-
rodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum, zmõÂneÏnyÂ orgaÂn
to põÂsemneÏ sdeÏlõÂ prÏihlasÏovateli. JestlizÏe naÂrod-
nõÂ zaÂkonodaÂrstvõÂ naÂrodnõÂho uÂrÏadu cÏinneÂho
jako orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ -
zkum nedovoluje, aby võÂcenaÂsobneÏ zaÂvisleÂ
naÂroky byly sestaveny zpuÊ sobem odlisÏnyÂm
od toho, kteryÂ je uveden ve druheÂ a trÏetõÂ veÏteÏ
pravidla 6.4 (a), muÊ zÏe orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ
prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum, v prÏõÂpadeÏ, zÏe nenõÂ pou-
zÏit tento zpuÊ sob sestavenõÂ naÂrokuÊ , uplatnit
cÏlaÂnek 34(4) (b). V takoveÂm prÏõÂpadeÏ to tento
orgaÂn põÂsemneÏ sdeÏlõÂ prÏihlasÏovateli.

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

(d) SdeÏlenõÂ musõÂ stanovit lhuÊ tu pro odpoveÏd'. LhuÊ ta
musõÂ byÂt prÏimeÏrÏenaÂ okolnostem. Je obvykle dvou-
meÏsõÂcÏnõÂ od data sdeÏlenõÂ. V zÏaÂdneÂm prÏõÂpadeÏ nesmõÂ
byÂt kratsÏõÂ nezÏ jeden meÏsõÂc od uvedeneÂho data.
Je alesponÏ dvoumeÏsõÂcÏnõÂ od uvedeneÂho data, jestli-
zÏe zpraÂva o mezinaÂrodnõÂm prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zku-
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mu je odesõÂlaÂna zaÂrovenÏ se sdeÏlenõÂm. NesmõÂ byÂt
delsÏõÂ nezÏ trÏi meÏsõÂce od uvedeneÂho data, ale muÊ zÏe
byÂt na zÏaÂdost prÏihlasÏovatele podanou prÏed uply-
nutõÂm lhuÊ ty, prodlouzÏena.

66.3. (beze zmeÏny)

66.4. DodatecÏnaÂ mozÏnost prÏedlozÏit uÂpravy nebo duÊ -
vody

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

66.4bis ZvazÏovaÂnõÂ uÂprav a duÊ voduÊ

UÂ pravy nebo duÊ vody nemusõÂ byÂt braÂny orgaÂnem
pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum v uÂvahu pro uÂcÏe-
ly põÂsemneÂho posudku nebo zpraÂvy o mezinaÂrodnõÂm
prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zkumu, jestlizÏe byly prÏijaty poteÂ,
co tento orgaÂn zacÏal sestavovat posudek nebo zpraÂvu.

66.5. (beze zmeÏny)

66.6. (beze zmeÏny)

66.7. (beze zmeÏny)

66.8. Forma uÂprav

(a) PrÏihlasÏovatel bude pozÏaÂdaÂn, aby prÏedlozÏil naÂhrad-
nõÂ list za kazÏdyÂ list mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky, kteryÂ
se v duÊ sledku uÂpravy lisÏõÂ od listu, kteryÂ byl puÊ -
vodneÏ podaÂn. Dopis, kteryÂm jsou doprovaÂzeny
naÂhradnõÂ listy, musõÂ upozornit na rozdõÂly mezi na-
hrazovanyÂmi listy a naÂhradnõÂmi listy. JestlizÏe neÏk-
teraÂ uÂprava spocÏõÂvaÂ ve vysÏkrtnutõÂ cÏaÂstõÂ, nebo
v mensÏõÂch uÂpravaÂch nebo dodatcõÂch, smõÂ byÂt pro-
vedena na vyhotovenõÂ relevantnõÂho listu mezinaÂ-
rodnõÂ prÏihlaÂsÏky, za podmõÂnky, zÏe nebudou ne-
prÏõÂzniveÏ ovlivneÏny cÏistota a zpuÊ sobilost prÏõÂmeÂ
reprodukce tohoto listu. Pokud neÏkteraÂ uÂprava
spocÏõÂvaÂ ve zrusÏenõÂ celeÂho listu, sdeÏlõÂ se takovaÂ uÂp-
rava dopisem.

(b) (zuÊ staÂvaÂ zrusÏeno)

66.9. (beze zmeÏny)

Pravidlo 67

PrÏedmeÏt podle cÏlaÂnku 34 (4) (a) (i)

(beze zmeÏny)

Pravidlo 68

Nedostatek jednotnosti vynaÂlezu

(mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum)

68.1. Bez vyÂzvy k omezenõÂ nebo zaplacenõÂ

JestlizÏe orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ z-
kum zjistõÂ, zÏe pozÏadavek jednotnosti vynaÂlezu nenõÂ
splneÏn, a nevyzve-li prÏihlasÏovatele k omezenõÂ naÂrokuÊ
nebo k zaplacenõÂ dodatecÏnyÂch poplatkuÊ , provede mezi-
naÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum s vyÂhradou cÏlaÂnku 34(4)
(b) a pravidla 66.1 (e) na mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku jako
celek, ale uvede v põÂsemneÂm posudku a ve zpraÂveÏ o me-
zinaÂrodnõÂm prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zkumu, zÏe maÂ za to,
zÏe pozÏadavek jednotnosti vynaÂlezu nebyl splneÏn a udaÂ
pro tento svuÊ j naÂzor duÊ vody.

68.2. (beze zmeÏny)

68.3. DodatecÏneÂ poplatky

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

(d) (beze zmeÏny)

(e) JestlizÏe prÏihlasÏovatel zaplatil podle odstavce (c)
dodatecÏnyÂ poplatek se stõÂzÏnostõÂ, muÊ zÏe orgaÂn pro
mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum, poteÂ co prÏedem
prÏezkoumal opraÂvneÏnost vyÂzvy zaplatit dodatecÏ-
nyÂ poplatek, pozÏaÂdat prÏihlasÏovatele, aby zaplatil
poplatek za prÏezkousÏenõÂ stõÂzÏnosti (¹poplatek
za stõÂzÏnostª). Poplatek za stõÂzÏnost musõÂ byÂt zapla-
cen do jednoho meÏsõÂce od data oznaÂmenõÂ vyÂsledku
prÏezkoumaÂnõÂ prÏihlasÏovateli. NenõÂ-li poplatek
za stõÂzÏnost takto zaplacen, bude stõÂzÏnost povazÏo-
vaÂna za odvolanou. Poplatek za stõÂzÏnost bude na-
vraÂcen prÏihlasÏovateli, jestlizÏe trÏõÂcÏlennaÂ komise,
zvlaÂsÏtnõÂ stolice nebo vysÏsÏõÂ orgaÂn, zmõÂneÏneÂ v usta-
novenõÂ odstavce (c), zjistõÂ, zÏe stõÂzÏnost byla zcela
opraÂvneÏnaÂ.

68.4. (beze zmeÏny)

68.5. (beze zmeÏny)

Pravidlo 69

ZahaÂjenõÂ a lhuÊ ta pro mezinaÂrodnõÂ

prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum

69.1. ZahaÂjenõÂ mezinaÂrodnõÂho prÏedbeÏzÏneÂho pruÊ -
zkumu

(a) S vyÂhradou odstavcuÊ (b) azÏ (e) zahaÂjõÂ orgaÂn pro
mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum mezinaÂrodnõÂ
prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum, maÂ-li k dispozici jak naÂvrh,
tak mezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂvu, nebo sdeÏlenõÂ
o rozhodnutõÂ orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi pod-
le cÏlaÂnku 17(2) (a), zÏe mezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂva
zpracovaÂna nebude.

(b) JestlizÏe prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏ-
nyÂ pruÊ zkum je soucÏaÂstõÂ teÂhozÏ naÂrodnõÂho uÂrÏadu
nebo mezivlaÂdnõÂ organizace, jako prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn
pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi, muÊ zÏe mezinaÂrodnõÂ prÏed-
beÏzÏnyÂ pruÊ zkum, jestlizÏe si to orgaÂn pro mezinaÂ-
rodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum prÏeje a s vyÂhradou od-
stavce (d), byÂt zahaÂjen zaÂrovenÏ s mezinaÂrodnõÂ re-
sÏersÏõÂ.

(c) JestlizÏe prohlaÂsÏenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se uÂprav obsahuje uÂdaj,
zÏe majõÂ byÂt vzaty v uÂvahu uÂpravy podle cÏlaÂnku
19 [pravidlo 53.9 (a) (i)], orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ
prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum nezahaÂjõÂ mezinaÂrodnõÂ prÏed-
beÏzÏnyÂ pruÊ zkum drÏõÂve, dokud neobdrzÏõÂ kopii do-
tycÏnyÂch uÂprav.

(d) JestlizÏe prohlaÂsÏenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se uÂprav obsahuje uÂdaj,
zÏe zahaÂjenõÂ mezinaÂrodnõÂho prÏedbeÏzÏneÂho pruÊ -
zkumu bylo odlozÏeno [pravidlo 53.9. (b)], orgaÂn
pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum nezahaÂjõÂ
mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum prÏed

(i) obdrzÏenõÂm kopie uÂprav podle cÏlaÂnku 19,
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(ii) obdrzÏenõÂm oznaÂmenõÂ od prÏihlasÏovatele,
zÏe nehodlaÂ proveÂst uÂpravy podle cÏlaÂnku 19,
nebo

(iii) uplynutõÂm 20 meÏsõÂcuÊ od data priority, podle
toho, k cÏemu dojde drÏõÂv.

(e) JestlizÏe prohlaÂsÏenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se uÂprav obsahuje uÂdaj,
zÏe uÂpravy podle cÏlaÂnku 34 jsou prÏedklaÂdaÂny s naÂ-
vrhem [pravidlo 53.9. (c)], avsÏak ve skutecÏnosti
nebyly takoveÂ uÂpravy prÏedlozÏeny, nezahaÂjõÂ orgaÂn
pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum mezinaÂrod-
nõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum prÏedtõÂm, nezÏ obdrzÏõÂ uÂpra-
vy nebo prÏed uplynutõÂm lhuÊ ty stanoveneÂ ve vyÂzveÏ
podle pravidla 60.1. (g), podle toho, k cÏemu dojde
drÏõÂve.

69.2. LhuÊ ta pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum

LhuÊ ta pro zpracovaÂnõÂ zpraÂvy o mezinaÂrodnõÂm
prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zkumu je:

(i) 28 meÏsõÂcuÊ od data priority, jestlizÏe byl naÂvrh
podaÂn prÏed uplynutõÂm 19 meÏsõÂcuÊ od data pri-
ority;

(ii) deveÏt meÏsõÂcuÊ od zahaÂjenõÂ mezinaÂrodnõÂho
prÏedbeÏzÏneÂho pruÊ zkumu, jestlizÏe byl naÂvrh
podaÂn po uplynutõÂ 19 meÏsõÂcuÊ pod data priori-
ty.

Pravidlo 70

ZpraÂva o mezinaÂrodnõÂm prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zkumu

70.1. (beze zmeÏny)

70.2. Podklad zpraÂvy

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

(d) JestlizÏe se naÂroky vztahujõÂ k vynaÂlezuÊ m, na ktereÂ
nebyla zpracovaÂna mezinaÂrodnõÂ resÏersÏnõÂ zpraÂva,
a nebyly proto prÏedmeÏtem mezinaÂrodnõÂho prÏed-
beÏzÏneÂho pruÊ zkumu, musõÂ to byÂt ve zpraÂveÏ o mezi-
naÂrodnõÂm prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zkumu uvedeno.

70.3. OznacÏenõÂ

Ve zpraÂveÏ musõÂ byÂt oznacÏen orgaÂn pro mezinaÂ-
rodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum, kteryÂ ji zpracoval, uvede-
nõÂm naÂzvu tohoto orgaÂnu, a mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka
uvedenõÂm jejõÂho cÏõÂsla, jmeÂna prÏihlasÏovatele a data mezi-
naÂrodnõÂho podaÂnõÂ.

70.4. (beze zmeÏny)

70.5. (beze zmeÏny)

70.6. (beze zmeÏny)

70.7. (beze zmeÏny)

70.8. (beze zmeÏny)

70.9. (beze zmeÏny)

70.10. (beze zmeÏny)

70.11. (beze zmeÏny)

70.12. ZmõÂnka o urcÏityÂch nedostatcõÂch a jinyÂch veÏcech

JestlizÏe maÂ orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ
pruÊ zkum za to, zÏe v dobeÏ vypracovaÂnõÂ zpraÂvy:

(i) (beze zmeÏny)
(ii) (beze zmeÏny kromeÏ toho, zÏe tecÏka je nahraze-

na strÏednõÂkem);
(iii) existuje neÏkteraÂ ze situacõÂ podle cÏlaÂnku 34(4),

uvede tento naÂzor a oduÊ vodneÏnõÂ k neÏmu
ve zpraÂveÏ;

(iv) nenõÂ k dispozici vyÂpis sekvence nukleotiduÊ a/
nebo amino-kyselin v takoveÂ formeÏ, aby mo-
hl byÂt proveden rÏaÂdnyÂ mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏ-
nyÂ pruÊ zkum, uvede to ve zpraÂveÏ.

70.13. PoznaÂmky tyÂkajõÂcõÂ se jednotnosti vynaÂlezu

JestlizÏe prÏihlasÏovatel zaplatil dodatecÏneÂ poplatky
za mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum, nebo jestlizÏe byla
mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka nebo mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ
pruÊ zkum omezeny podle cÏlaÂnku 34(3), uvede
se to ve zpraÂveÏ. Tam, kde byl mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ
pruÊ zkum proveden na omezeneÂ naÂroky [cÏlaÂnek 34(3)
(a)], nebo pouze na hlavnõÂ vynaÂlez [cÏlaÂnek 34(3) (c)],
uvede se ve zpraÂveÏ, ktereÂ cÏaÂsti mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky
byly, a ktereÂ cÏaÂsti mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky nebyly prÏed-
meÏtem mezinaÂrodnõÂho prÏedbeÏzÏneÂho pruÊ zkumu. ZpraÂ-
va musõÂ obsahovat uÂdaje podle pravidla 68.1, jestlizÏe
orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum nevyzval
prÏihlasÏovatele k omezenõÂ naÂrokuÊ nebo k zaplacenõÂ do-
datecÏnyÂch poplatkuÊ .

70.14. ZmocneÏnyÂ uÂrÏednõÂk

Ve zpraÂveÏ se uvede jmeÂno uÂrÏednõÂka orgaÂnu pro
mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum, kteryÂ je zodpoveÏd-
nyÂ za tuto zpraÂvu.

70.15. (beze zmeÏny)

70.16. PrÏõÂlohy ke zpraÂveÏ

KazÏdyÂ naÂhradnõÂ list podle pravidla 66.8. (a) a kazÏ-
dyÂ naÂhradnõÂ list obsahujõÂcõÂ uÂpravy podle cÏlaÂnku 19 mu-
sõÂ byÂt - pokud nejsou nahrazeny pozdeÏji prÏedlozÏenyÂmi
listy - prÏilozÏeny ke zpraÂveÏ. UÂ pravy podle cÏlaÂnku 19,
ktereÂ jsou povazÏovaÂny za zrusÏeneÂ uÂpravou podle cÏlaÂn-
ku 34 a dopisy podle pravidla 66.8 (a) se neprÏiklaÂdajõÂ.

Pravidlo 71

PrÏedaÂnõÂ zpraÂvy o mezinaÂrodnõÂm
prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zkumu

71.1. (beze zmeÏny)

71.2. Kopie citovanyÂch materiaÂluÊ

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (zrusÏeno)

(d) KazÏdyÂ orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ z-
kum muÊ zÏe vykonaÂvat sveÂ povinnosti podle od-
stavcuÊ (a) a (b) prostrÏednictvõÂm jineÂ uÂrÏadovny,
kteraÂ vuÊ cÏi neÏmu nese odpoveÏdnost.

Pravidlo 72

PrÏeklad zpraÂvy o mezinaÂrodnõÂm

prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zkumu

72.1. Jazyky

(a) KazÏdyÂ zvolenyÂ staÂt muÊ zÏe pozÏadovat, aby zpraÂva
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o mezinaÂrodnõÂm prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zkumu, zpraco-
vanaÂ v jazyce jineÂm nezÏ je uÂrÏednõÂ jazyk, nebo je-
den z uÂrÏednõÂch jazykuÊ jeho naÂrodnõÂho uÂrÏadu, byla
prÏelozÏena do anglicÏtiny.

(b) (beze zmeÏny)

72.2. Kopie prÏekladu pro prÏihlasÏovatele

MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad prÏedaÂ kopii prÏekladu podle pra-
vidla 72.1. (a) zpraÂvy o mezinaÂrodnõÂm prÏedbeÏzÏneÂm
pruÊ zkumu prÏihlasÏovateli, zaÂrovenÏ s postoupenõÂm toho-
to prÏekladu prÏõÂslusÏneÂmu zvoleneÂmu uÂrÏadu nebo uÂrÏa-
duÊ m.

72.3. (beze zmeÏny)

Pravidlo 73

PrÏedaÂnõÂ zpraÂvy o mezinaÂrodnõÂm

prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zkumu

73.1. (beze zmeÏny)

73.2. LhuÊ ta pro prÏedaÂnõÂ

PrÏedaÂnõÂ podle cÏlaÂnku 36(3) (a) se provede co nej-
drÏõÂve jak je to mozÏneÂ, avsÏak ne drÏõÂv nezÏ prÏedaÂnõÂ podle
cÏlaÂnku 20.

Pravidlo 74

PrÏeklad prÏõÂloh ke zpraÂveÏ o mezinaÂrodnõÂm

prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zkumu a jeho prÏedlozÏenõÂ

(beze zmeÏny)

Pravidlo 75

(zrusÏeno)

Pravidlo 76

VyhotovenõÂ, prÏeklad a poplatek podle cÏlaÂnku 39(1);

prÏeklad prioritnõÂho dokladu

76.1. (zuÊ staÂvaÂ zrusÏeno)

76.2. (zuÊ staÂvaÂ zrusÏeno)

76.3. (zuÊ staÂvaÂ zrusÏeno)

76.4. (beze zmeÏny)

76.5. PouzÏitõÂ pravidel 22.1 (g), 49 a 51 bis

Pravidla 22.1 (g), 49 a 51bis se pouzÏijõÂ s podmõÂn-
kou, zÏe:

(i) (beze zmeÏny)
(ii) kazÏdyÂ odkaz v uvedenyÂch pravidlech na cÏlaÂ-

nek 22 nebo cÏlaÂnek 24(2) bude povazÏovaÂn
za odkaz na cÏlaÂnek 39(1) nebo cÏlaÂnek 39(3);

(iii) (beze zmeÏny, kromeÏ toho, zÏe tecÏka je nahra-
zena strÏednõÂkem);

(iv) pro uÂcÏely cÏlaÂnku 39(1), jestlizÏe byla zpracovaÂ-
na zpraÂva o mezinaÂrodnõÂm prÏedbeÏzÏneÂm
pruÊ zkumu, bude prÏeklad kazÏdeÂ uÂpravy podle
cÏlaÂnku 19 pozÏadovaÂn pouze tehdy, jestlizÏe
je tato uÂprava prÏilozÏena ke zpraÂveÏ.

76.6. PrÏechodneÂ ustanovenõÂ

JestlizÏe k datu 12. cÏervence 1991 nenõÂ ustanovenõÂ
pravidla 76.5 (iv) slucÏitelneÂ s naÂrodnõÂm zaÂkonodaÂr-

stvõÂm zvoleneÂho uÂrÏadu, pokud jde o upraveneÂ naÂroky
podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 19, nebude pravidlo 76.5 (iv)
aplikovaÂno v tomto ohledu na tento zvolenyÂ uÂrÏad, po-
kud bude neslucÏitelnost s tõÂmto zaÂkonodaÂrstvõÂm po-
kracÏovat, a jestlizÏe zmõÂneÏnyÂ uÂrÏad o tom informuje Me-
zinaÂrodnõÂ uÂrÏad do 31. prosince 1991. DosÏleÂ oznaÂmenõÂ
bude ihned MezinaÂrodnõÂm uÂrÏadem zverÏejneÏno ve VeÏst-
nõÂku.

Pravidlo 77

OpraÂvneÏnõÂ podle cÏlaÂnku 39 (1) (b)

(beze zmeÏny)

Pravidlo 78

UÂ prava naÂrokuÊ , popisu a vyÂkresuÊ

u zvolenyÂch uÂrÏaduÊ

78.1. LhuÊ ta, v prÏõÂpadeÏ dosÏlo-li k volbeÏ prÏed uplynutõÂm
19 meÏsõÂcuÊ od data priority

(a) DosÏlo-li k volbeÏ smluvnõÂho staÂtu prÏed uplynutõÂm
19 meÏsõÂcuÊ od data priority, vykonaÂ prÏihlasÏovatel,
pokud si to prÏeje, sveÂ praÂvo podle cÏlaÂnku
41 na uÂpravu naÂrokuÊ , popisu a vyÂkresuÊ u dotycÏneÂ-
ho zvoleneÂho uÂrÏadu do jednoho meÏsõÂce od splneÏnõÂ
pozÏadavkuÊ podle cÏlaÂnku 39 (1) (a), s podmõÂnkou,
zÏe nedosÏlo-li k prÏedaÂnõÂ zpraÂvy o mezinaÂrodnõÂm
prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zkumu podle cÏlaÂnku 36 (1) prÏed
uplynutõÂm lhuÊ ty podle cÏlaÂnku 39, musõÂ vykonat
sveÂ praÂvo nejpozdeÏji do cÏtyrÏ meÏsõÂcuÊ po teÂto lhuÊ teÏ.
V kazÏdeÂm prÏõÂpadeÏ muÊ zÏe prÏihlasÏovatel vykonat sveÂ
praÂvo kdykoliv, jestlizÏe to dovoluje naÂrodnõÂ zaÂko-
nodaÂrstvõÂ prÏõÂslusÏneÂho staÂtu.

(b) V kazÏdeÂm zvoleneÂm staÂteÏ, ve ktereÂm naÂrodnõÂ zaÂ-
konodaÂrstvõÂ stanovõÂ, zÏe pruÊ zkum se zahajuje pou-
ze na zvlaÂsÏtnõÂ zÏaÂdost, muÊ zÏe naÂrodnõÂ zaÂkonodaÂrstvõÂ
stanovit, zÏe lhuÊ ta nebo doba, ve ktereÂ muÊ zÏe prÏihla-
sÏovatel vykonat praÂvo podle cÏlaÂnku 41, bude, je-
stlizÏe je volba smluvnõÂho staÂtu uskutecÏneÏna prÏed
uplynutõÂm 19 meÏsõÂcuÊ od data priority, stejnaÂ jako
dovoluje naÂrodnõÂ zaÂkonodaÂrstvõÂ k prÏedlozÏenõÂ
uÂprav v prÏõÂpadeÏ pruÊ zkumu naÂrodnõÂch prÏihlaÂsÏek
na zvlaÂsÏtnõÂ zÏaÂdost, s podmõÂnkou, zÏe tato lhuÊ ta ne-
uplyne prÏed, nebo tato doba nenastane prÏed uply-
nutõÂm lhuÊ ty podle odstavce (a).

78.2. (beze zmeÏny)

78.3. (beze zmeÏny)

CÏ AÂ ST D

PRAVIDLA, KTERAÂ SE TYÂ KAJIÂ HLAVY III

SMLOUVY

Pravidlo 79

KalendaÂrÏ

(beze zmeÏny)

Pravidlo 80

PocÏõÂtaÂnõÂ lhuÊ t
80.1 (beze zmeÏny)

80.2. (beze zmeÏny)

80.3. (beze zmeÏny)
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80.4. (beze zmeÏny)

80.5. (beze zmeÏny)

80.6. (beze zmeÏny)

80.7. Konec pracovnõÂho dne

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (zrusÏeno)

Pravidlo 81

ZmeÏna lhuÊ t stanovenyÂch Smlouvou

(beze zmeÏny)

Pravidlo 82

Nepravidelnosti v posÏtovnõÂm styku

82.1. ZpozÏdeÏnõÂ nebo ztraÂta posÏtovnõÂ zaÂsilky

(a) (beze zmeÏny)

(b) JestlizÏe bylo naÂrodnõÂmu uÂrÏadu nebo mezinaÂrodnõÂ
organizaci, jimzÏ byla zaÂsilka adresovaÂna uspokoji-
veÏ prokaÂzaÂno podaÂnõÂ zaÂsilky k posÏtovnõÂ prÏepraveÏ,
bude opozÏdeÏnõÂ prÏijetõÂ prominuto; jestlizÏe se do-
klad nebo dopis ztratily v pruÊ beÏhu posÏtovnõÂ prÏe-
pravy, dovolõÂ uvedeneÂ orgaÂny, aby jim bylo prÏed-
lozÏeno noveÂ vyhotovenõÂ, s podmõÂnkou, zÏe zainte-
resovanaÂ strana jim uspokojiveÏ prokaÂzÏe, zÏe doklad
nebo dopis, nabõÂzenyÂ jako naÂhrada, jsou totozÏneÂ
se ztracenyÂm dokladem nebo dopisem.

(c) (beze zmeÏny)

(d) KazÏdyÂ naÂrodnõÂ uÂrÏad nebo mezinaÂrodnõÂ organiza-
ce, ktereÂ oznaÂmily mezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu, zÏe bu-
dou k prÏepraveÏ dokladuÊ nebo dopisuÊ pouzÏõÂvat do-
daÂvacõÂ sluzÏby, jineÂ nezÏ jsou posÏtovnõÂ orgaÂny, musõÂ
aplikovat ustanovenõÂ odstavcuÊ (a) azÏ (c), jako kdy-
by dodaÂvacõÂ sluzÏbou byl posÏtovnõÂ orgaÂn. V tako-
veÂm prÏõÂpadeÏ nebude pouzÏita z odstavce (a) posled-
nõÂ veÏta, ale muÊ zÏe byÂt pouze nabõÂdnout duÊ kaz, je-
stlizÏe byly dodaÂvacõÂ sluzÏbou zaznamenaÂny pod-
robnosti podaÂnõÂ v dobeÏ podaÂnõÂ. OznaÂmenõÂ muÊ zÏe
obsahovat uÂdaj, o tom, zÏe se vztahuje pouze
na prÏepravu urcÏityÂmi dodaÂvacõÂmi sluzÏbami nebo
dodaÂvacõÂmi sluzÏbami, ktereÂ vyhovujõÂ urcÏityÂm kri-
teÂriõÂm. Tuto informaci zverÏejnõÂ MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad
ve VeÏstnõÂku.

(e) KazÏdyÂ naÂrodnõÂ uÂrÏad nebo mezinaÂrodnõÂ organizace
mohou postupovat podle odstavce (d):
(i) i kdyzÏ prÏõÂpadneÏ pouzÏiteÂ dodaÂvacõÂ sluzÏby ne-

patrÏõÂ mezi takto specifikovaneÂ nebo nevyho-
vujõÂ stanovenyÂmi kriteriõÂm v oznaÂmenõÂ podle
odstavce (d), nebo

(ii) i kdyzÏ tento uÂrÏad nebo organizace nezaslaly
MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu oznaÂmenõÂ podle od-
stavce (d).

82.2. PrÏerusÏenõÂ posÏtovnõÂho styku

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

Pravidlo 82bis
Omluva nedodrzÏenõÂ lhuÊ ty urcÏenyÂm

nebo zvolenyÂm staÂtem
(beze zmeÏny)

Pravidlo 82ter
Oprava chyb prÏijõÂmacõÂho uÂ rÏadu

nebo MezinaÂrodnõÂho uÂrÏadu
(beze zmeÏny)

Pravidlo 83
PraÂvo vystupovat prÏed mezinaÂrodnõÂmi orgaÂny

(beze zmeÏny)

CÏ AÂ ST E
PRAVIDLA, KTERAÂ SE TYÂ KAJIÂ

HLAVY V SMLOUVY
Pravidlo 84

VyÂlohy delegacõÂ
(beze zmeÏny)

Pravidlo 85
NeprÏõÂtomnost usnaÂsÏenõÂschopneÂ veÏtsÏiny

na ShromaÂzÏdeÏnõÂ
(beze zmeÏny)

Pravidlo 86
VeÏstnõÂk

86.1. (beze zmeÏny)

86.2. (beze zmeÏny)
86.3. VydaÂvacõÂ obdobõÂ

VydaÂvacõÂ obdobõÂ VeÏstnõÂku stanovõÂ GeneraÂlnõÂ rÏedi-
tel.

86.4. Prodej

PrÏedplatneÂ a jineÂ prodejnõÂ ceny VeÏstnõÂku stanovõÂ
GeneraÂlnõÂ rÏeditel.

86.5. NaÂzev

NaÂzev VeÏstnõÂku stanovõÂ GeneraÂlnõÂ rÏeditel.

86.6. (beze zmeÏny)

Pravidlo 87
VyÂtisky publikacõÂ

87.1. (beze zmeÏny)

87.2. NaÂrodnõÂ uÂrÏady

(a) (beze zmeÏny)

(b) Publikace uvedeneÂ v odstavci (a) budou zaslaÂny
na zvlaÂsÏtnõÂ zÏaÂdost. Je-li neÏkteraÂ publikace dostup-
naÂ v neÏkolika jazycõÂch, uvede se v zÏaÂdosti jazyk
nebo jazyky, ve kteryÂch se tato publikace pozÏadu-
je.

Pravidlo 88
ZmeÏna ProvaÂdeÏcõÂho prÏedpisu

88.1. PozÏadavek jednomyslnosti

ZmeÏna daÂle uvedenyÂch ustanovenõÂ tohoto ProvaÂ-

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 529/1992CÏ aÂstka 107 Strana 3189



deÏcõÂho prÏedpisu vyzÏaduje, aby zÏaÂdnyÂ staÂt, kteryÂ
maÂ praÂvo hlasovat ve ShromaÂzÏdeÏnõÂ, nehlasoval proti
navrhovaneÂ zmeÏneÏ:

(i) (beze zmeÏny)
(ii) (zrusÏeno)

(iii) (beze zmeÏny)

(iv) (beze zmeÏny)
(v) (beze zmeÏny)

(vi) (beze zmeÏny)
(vii) (beze zmeÏny)

88.2. (zuÊ staÂvaÂ zrusÏeno)

88.3. (beze zmeÏny)

88.4. (beze zmeÏny)

Pravidlo 89
AdministrativnõÂ smeÏrnice

89.1. (beze zmeÏny)

89.2. Pravomoc

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)
89.3. (beze zmeÏny).

CÏ AÂ ST F
PRAVIDLA, KTERAÂ SE TYÂ KAJIÂ NEÏ KOLIKA

HLAV SMLOUVY

Pravidlo 90
ZaÂstupci a spolecÏnõÂ zmocneÏnci

90.1. UstanovenõÂ zaÂstupce

(a) Osoba, kteraÂ maÂ praÂvo vystupovat prÏed naÂrodnõÂm
uÂrÏadem, u ktereÂho jsou podaÂvaÂny mezinaÂrodnõÂ
prÏihlaÂsÏky, smõÂ byÂt ustanovena prÏihlasÏovatelem ja-
ko jeho zaÂstupce, k zastupovaÂnõÂ prÏed tõÂmto uÂrÏa-
dem, jako prÏijõÂmacõÂm uÂrÏadem a prÏed MezinaÂrod-
nõÂm uÂrÏadem, orgaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi
a orgaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum.

(b) Osoba, kteraÂ maÂ praÂvo vystupovat prÏed naÂrodnõÂm
uÂrÏadem nebo prÏed mezinaÂrodnõÂ organizacõÂ, kteraÂ
puÊ sobõÂ jako orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi, smõÂ
byÂt ustanovena prÏihlasÏovatelem jako jeho zaÂstupce
k zastupovaÂnõÂ zvlaÂsÏteÏ prÏed tõÂmto orgaÂnem.

(c) Osoba, kteraÂ maÂ praÂvo vystupovat prÏed naÂrodnõÂm
uÂrÏadem nebo prÏed mezinaÂrodnõÂ organizacõÂ, kteraÂ
puÊ sobõÂ jako orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ
pruÊ zkum, smõÂ byÂt ustanovena prÏihlasÏovatelem ja-
ko jeho zaÂstupce k zastupovaÂnõÂ zvlaÂsÏteÏ prÏed tõÂmto
orgaÂnem.

(d) ZaÂstupce ustanovenyÂ podle odstavce (a) muÊ zÏe, ne-
nõÂ-li neÏco jineÂho uvedeneÂ v dokumentu, kteryÂm
byl ustanoven, stanovit dalsÏõÂho nebo neÏkolik dal-
sÏõÂch zaÂstupcuÊ , aby zastupovali prÏihlasÏovatele jako
zaÂstupci prÏihlasÏovatele:

(i) prÏed prÏijõÂmacõÂm uÂrÏadem, MezinaÂrodnõÂm uÂrÏa-
dem, orgaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi a or-
gaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum
s podmõÂnkou, zÏe osoba takto ustanovenaÂ jako
dalsÏõÂ zaÂstupce maÂ praÂvo vystupovat prÏed naÂ-
rodnõÂm uÂrÏadem, u ktereÂho byla mezinaÂrodnõÂ
prÏihlaÂsÏka podaÂna;

(ii) zvlaÂsÏteÏ prÏed orgaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi
nebo prÏed orgaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ prÏed-
beÏzÏnyÂ pruÊ zkum, s podmõÂnkou, zÏe osoba tak-
to ustanovenaÂ jako dalsÏõÂ zaÂstupce maÂ praÂvo
vystupovat prÏed naÂrodnõÂm uÂrÏadem nebo me-
zivlaÂdnõÂ organizacõÂ, kteraÂ puÊ sobõÂ jako orgaÂn
pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi, nebo orgaÂn pro me-
zinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum.

90.2. SpolecÏnyÂ zmocneÏnec

(a) jestlizÏe jsou dva nebo võÂce prÏihlasÏovateluÊ a prÏihla-
sÏovateleÂ neustanovili zaÂstupce, kteryÂ by je vsÏechny
zastupoval (¹spolecÏnyÂ zaÂstupceª) podle pravidla
90.1 (a), smõÂ byÂt jeden z prÏihlasÏovateluÊ , kteryÂ
je opraÂvneÏn podat mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku podle
cÏlaÂnku 9, ustanoven ostatnõÂmi prÏihlasÏovateli jako
jejich spolecÏnyÂ zmocneÏnec.

(b) JestlizÏe jsou dva nebo võÂce prÏihlasÏovateluÊ a vsÏichni
prÏihlasÏovateleÂ neustanovili spolecÏneÂho zaÂstupce
podle pravidla 90.1 (a) nebo spolecÏneÂho zmocneÏn-
ce podle odstavce (a), bude prvnõÂ prÏihlasÏovatel
uvedenyÂ v zÏaÂdosti, kteryÂ je opraÂvneÏn podle pravi-
dla 19.1 podat mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku u prÏijõÂmacõÂ-
ho uÂrÏadu, povazÏovaÂn za spolecÏneÂho zmocneÏnce
vsÏech prÏihlasÏovateluÊ .

90.3. UÂ cÏinky uÂkonuÊ zaÂstupcuÊ a spolecÏnyÂch zmocneÏn-
cuÊ nebo vuÊ cÏi zaÂstupcuÊ m a spolecÏnyÂm zmocneÏn-
cuÊ m

(a) KazÏdyÂ uÂkon zaÂstupce nebo vuÊ cÏi zaÂstupci maÂ uÂcÏi-
nek uÂkonu prÏihlasÏovatele nebo prÏihlasÏovateluÊ ne-
bo vuÊ cÏi dotycÏneÂmu prÏihlasÏovateli cÏi prÏihlasÏovate-
luÊ m.

(b) JestlizÏe jsou dva nebo võÂce zaÂstupcuÊ , kterÏõÂ zastu-
pujõÂ stejneÂho prÏihlasÏovatele nebo stejneÂ prÏihlasÏo-
vatele, bude mõÂt kazÏdyÂ uÂkon teÏchto zaÂstupcuÊ , ne-
bo uÂkon vuÊ cÏi nim uÂcÏinek uÂkonu prÏihlasÏovatele ne-
bo prÏihlasÏovateluÊ nebo vuÊ cÏi zmõÂneÏneÂmu prÏihlasÏo-
vateli nebo prÏihlasÏovateluÊ m.

(c) S vyÂhradou pravidla 90bis5 (a), druhaÂ veÏta,
maÂ kazÏdyÂ uÂkon spolecÏneÂho zmocneÏnce nebo jeho
zaÂstupce, nebo uÂkon vuÊ cÏi nim, uÂcÏinek uÂkonu
vsÏech prÏihlasÏovateluÊ nebo uÂcÏinek uÂkonu vuÊ cÏi nim.

90.4. ZpuÊ sob ustanovenõÂ zaÂstupce nebo spolecÏneÂho
zmocneÏnce

(a) UstanovenõÂ zaÂstupce provede prÏihlasÏovatel podep±
saÂnõÂm zÏaÂdosti, naÂvrhu nebo plneÂ moci. JestlizÏe
jsou dva nebo võÂce prÏihlasÏovateluÊ , provede se usta±
novenõÂ spolecÏneÂho zaÂstupce nebo spolecÏneÂho
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zmocneÏnce podpisem zÏaÂdosti, naÂvrhu nebo plneÂ
moci kazÏdeÂho prÏihlasÏovatele, podle jeho volby.

(b) S vyÂhradou pravidla 90.5., plnaÂ moc se prÏedlozÏõÂ
bud' prÏijõÂmacõÂmu uÂrÏadu, nebo MezinaÂrodnõÂmu
uÂrÏadu, s podmõÂnkou, zÏe je-li plnou mocõÂ ustano-
ven zaÂstupce podle pravidla 90.1 (b), (c) nebo (d)
(ii), bude plnaÂ moc prÏedlozÏena orgaÂnu pro mezi-
naÂrodnõÂ resÏersÏi nebo orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ
prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum.

(c) JestlizÏe nenõÂ plnaÂ moc podepsaÂna, nebo kdyzÏ
se pozÏadovanaÂ plnaÂ moc ztratila, nebo kdyzÏ uÂdaj
tyÂkajõÂcõÂ se jmeÂna nebo adresy ustanoveneÂ osoby
nevyhovuje pravidlu 4.4, maÂ se za to, zÏe plnaÂ moc
neexistuje, pokud nebude nedostatek odstraneÏn.

90.5. VsÏeobecnaÂ plnaÂ moc

(a) UstanovenõÂ zaÂstupce, pokud jde o jednotlivou me-
zinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku, muÊ zÏe byÂt provedeno v zÏaÂdos-
ti, naÂvrhu nebo v oddeÏleneÂm oznaÂmenõÂ s odkazem
na existujõÂcõÂ plnou moc, ustanovujõÂcõÂ tohoto zaÂ-
stupce, aby zastupoval prÏihlasÏovatele, pokud jde
o jakoukoliv mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku, kterou smõÂ
prÏihlasÏovatel podat (tzn. ¹vsÏeobecnaÂ plnaÂ mocª),
s podmõÂnkou, zÏe:

(i) vsÏeobecnaÂ plnaÂ moc byla ulozÏena podle od-
stavce (b), a

(ii) jejõÂ kopie je prÏipojena k zÏaÂdosti, naÂvrhu nebo
k oddeÏleneÂmu oznaÂmenõÂ; tato kopie nemusõÂ
byÂt podepsaÂna.

(b) VsÏeobecnaÂ plnaÂ moc se ulozÏõÂ u prÏijõÂmacõÂho uÂrÏadu,
s podmõÂnkou, zÏe ustanovuje-li se zaÂstupce podle
pravidla 90.1 (b), (c) nebo (d) (ii), bude ulozÏena
u orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi nebo u orgaÂnu
pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum.

90.6. OdvolaÂnõÂ a zrÏeknutõÂ se

(a) UstanovenõÂ zaÂstupce nebo spolecÏneÂho zmocneÏnce
muÊ zÏe byÂt odvolaÂno osobami, ktereÂ je provedly,
nebo jejich praÂvnõÂmi naÂstupci, prÏicÏemzÏ v takoveÂm
prÏõÂpadeÏ bude ustanovenõÂ dalsÏõÂho zaÂstupce podle
pravidla 90.1 (d) tõÂmto zaÂstupcem takeÂ povazÏovaÂ-
no za odvolaneÂ. KazÏdeÂ ustanovenõÂ dalsÏõÂho zaÂstup-
ce podle pravidla 90.1 (d) muÊ zÏe byÂt takeÂ odvolaÂno
prÏihlasÏovatelem.

(b) UstanovenõÂ zaÂstupce podle pravidla 90.1 (a) bude
mõÂt, pokud nenõÂ uvedeno neÏco jineÂho, za naÂsledek
odvolaÂnõÂ kazÏdeÂho drÏõÂveÏjsÏõÂho ustanovenõÂ zaÂstupce
provedeneÂho podle tohoto pravidla.

(c) UstanovenõÂ spolecÏneÂho zmocneÏnce bude mõÂt, po-
kud nenõÂ uvedeno neÏco jineÂho, za naÂsledek odvo-
laÂnõÂ kazÏdeÂho drÏõÂveÏjsÏõÂho ustanovenõÂ spolecÏneÂho
zmocneÏnce.

(d) ZaÂstupce nebo spolecÏnyÂ zmocneÏnec se muÊ zÏe zrÏek-
nout sveÂho ustanovenõÂ oznaÂmenõÂm, ktereÂ podepõÂ-
sÏe.

(e) Pravidlo 90.4 (b) a (c) platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ i pro listinu
obsahujõÂcõÂ odvolaÂnõÂ nebo zrÏeknutõÂ se podle tohoto
pravidla.

Pravidlo 90bis
VzetõÂ zpeÏt

90bis.1 VzetõÂ zpeÏt mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky

(a) PrÏihlasÏovatel muÊ zÏe vzõÂt mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku
zpeÏt kdykoliv prÏed uplynutõÂm 20 meÏsõÂcuÊ od data
priority nebo prÏi pouzÏitõÂ cÏlaÂnku 39(1) prÏed uply-
nutõÂm 30 meÏsõÂcuÊ od data priority.

(b) VzetõÂ zpeÏt nabude uÂcÏinnosti prÏijetõÂm oznaÂmenõÂ
prÏihlasÏovatele adresovaneÂho podle jeho volby me-
zinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu, prÏijõÂmacõÂmu uÂrÏadu nebo prÏi
pouzÏitõÂ cÏlaÂnku 39(1) orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ
prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum.

(c) MezinaÂrodnõÂ zverÏejneÏnõÂ mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky
se neprovede, jestlizÏe oznaÂmenõÂ o vzetõÂ zpeÏt, zasla-
neÂ prÏihlasÏovatelem nebo prÏedaneÂ prÏijõÂmacõÂm uÂrÏa-
dem nebo orgaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ
pruÊ zkum, dojde do MezinaÂrodnõÂho uÂrÏadu prÏed
ukoncÏenõÂm technickyÂch prÏõÂprav mezinaÂrodnõÂho
zverÏejneÏnõÂ.

90bis. 2 VzetõÂ zpeÏt urcÏenõÂ

(a) PrÏihlasÏovatel muÊ zÏe vzõÂt urcÏenõÂ kazÏdeÂho urcÏeneÂho
staÂtu zpeÏt, kdykoliv prÏed uplynutõÂm 20 meÏsõÂcuÊ
od data priority, nebo prÏi pouzÏitõÂ cÏlaÂnku 39(1) po-
kud se tyÂcÏe tohoto staÂtu prÏed uplynutõÂm 30 meÏsõÂcuÊ
od data priority. VzetõÂ zpeÏt urcÏenõÂ staÂtuÊ , ktereÂ by-
ly zvoleny, bude mõÂt za naÂsledek vzetõÂ zpeÏt odpo-
võÂdajõÂcõÂ volby podle pravidla 90bis.4.

(b) JestlizÏe byl urcÏen staÂt pro uÂcÏely zõÂskaÂnõÂ jak naÂrod-
nõÂho patentu, tak i regionaÂlnõÂho patentu, bude
vzetõÂ zpeÏt urcÏenõÂ tohoto staÂtu znamenat jenom
vzetõÂ zpeÏt urcÏenõÂ pro uÂcÏely zõÂskaÂnõÂ naÂrodnõÂho pa-
tentu, s vyÂjimkou prÏõÂpadu, kdy bylo uvedeno neÏco
jineÂho.

(c) VzetõÂ zpeÏt urcÏenõÂ vsÏech urcÏenyÂch staÂtuÊ bude pova-
zÏovaÂno za vzetõÂ zpeÏt mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky podle
pravidla 90bis.1.

(d) VzetõÂ zpeÏt nabude uÂcÏinnosti prÏijetõÂm oznaÂmenõÂ
prÏihlasÏovatele adresovaneÂho podle jeho volby Me-
zinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu, prÏijõÂmacõÂmu uÂrÏadu nebo prÏi
pouzÏitõÂ cÏlaÂnku 39(1) orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ
prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum.

(e) MezinaÂrodnõÂ zverÏejneÏnõÂ mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky
nebude provedeno, kdyzÏ oznaÂmenõÂ o vzetõÂ zpeÏt
zaslaneÂ prÏihlasÏovatelem nebo prÏedaneÂ prÏijõÂmacõÂm
uÂrÏadem nebo orgaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏ-
nyÂ pruÊ zkum dojde do MezinaÂrodnõÂho uÂrÏadu prÏed
ukoncÏenõÂm technickyÂch prÏõÂprav mezinaÂrodnõÂho
zverÏejneÏnõÂ.

90bis.3. VzetõÂ zpeÏt uplatneÏneÂ priority

(a) PrÏihlasÏovatel muÊ zÏe vzõÂt prioritu, kterou uplatnil
podle cÏlaÂnku 8/1 v mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏce, zpeÏt,
kdykoliv prÏed uplynutõÂm 20 meÏsõÂcuÊ od data prio-
rity, nebo prÏi pouzÏitõÂ cÏlaÂnku 39(1) 30 meÏsõÂcuÊ
od data priority.

(b) Byla-li v mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏce uplatneÏna võÂce nezÏ
jedna priorita, muÊ zÏe prÏihlasÏovatel pouzÏõÂt sveÂho
praÂva podle odstavce (a) pokud jde o jednu, neÏko-
lik, nebo vsÏechny uplatnÏ ovaneÂ priority.
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(c) VzetõÂ zpeÏt nabude uÂcÏinnosti prÏijetõÂm oznaÂmenõÂ
prÏihlasÏovatele adresovaneÂho podle jeho volby Me-
zinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu, prÏijõÂmacõÂmu uÂrÏadu nebo prÏi
pouzÏitõÂ cÏlaÂnku 39(1) orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ
prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum.

(d) JestlizÏe vzetõÂ zpeÏt uplatneÏneÂ priority zpuÊ sobõÂ zmeÏ-
nu data priority, potom kazÏdaÂ lhuÊ ta, pocÏõÂtanaÂ
od puÊ vodnõÂho data priority, kteraÂ dosud neuply-
nula s vyÂhradou odstavce (e), bude pocÏõÂtaÂna od da-
ta priority, ktereÂ je vyÂsledkem teÂto zmeÏny.

(e) V prÏõÂpadeÏ lhuÊ ty podle cÏlaÂnku 21(2) (a) muÊ zÏe nic-
meÂneÏ MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad pokracÏovat v mezinaÂrod-
nõÂm zverÏejneÏnõÂ na zaÂkladeÏ zmõÂneÏneÂ lhuÊ ty pocÏõÂtaneÂ
od puÊ vodnõÂho data podaÂnõÂ, jestlizÏe vzetõÂ zpeÏt za-
slaneÂ prÏihlasÏovatelem nebo prÏedaneÂ prÏijõÂmacõÂm
uÂrÏadem nebo orgaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏ-
nyÂ pruÊ zkum obdrzÏõÂ MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad po ukoncÏe-
nõÂ technickyÂch prÏõÂprav mezinaÂrodnõÂho zverÏejneÏnõÂ.

90bis.4. VzetõÂ zpeÏt naÂvrhu nebo volby

(a) PrÏihlasÏovatel muÊ zÏe vzõÂt naÂvrh nebo neÏkterou
cÏi vsÏechny volby zpeÏt kdykoliv zpeÏt kdykoliv
prÏed uplynutõÂm 30 meÏsõÂcuÊ od data priority.

(b) VzetõÂ zpeÏt nabude uÂcÏinnosti prÏijetõÂm oznaÂmenõÂ
adresovaneÂho prÏihlasÏovatelem MezinaÂrodnõÂmu
uÂrÏadu.

(c) JestlizÏe je oznaÂmenõÂ o vzetõÂ zpeÏt prÏedlozÏeno prÏi-
hlasÏovatelem orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ
pruÊ zkum, vyznacÏõÂ tento orgaÂn datum prÏijetõÂ
na oznaÂmenõÂ a postoupõÂ jej ihned MezinaÂrodnõÂmu
uÂrÏadu. MaÂ se za to, zÏe oznaÂmenõÂ bylo prÏedlozÏeno
MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu v termõÂnu podle vyznacÏe-
neÂho data.

90bis.5 Podpis

(a) KazÏdeÂ oznaÂmenõÂ o vzetõÂ zpeÏt podle pravidel
90bis.1 azÏ 90bis.4 musõÂ byÂt s vyÂhradou odstavce
(b) podepsaÂno prÏihlasÏovatelem. JestlizÏe je jeden
z prÏihlasÏovateluÊ povazÏovaÂn za spolecÏneÂho zmoc-
neÏnce podle pravidla 90.2 (b), bude na tomto oz-
naÂmenõÂ, s vyÂhradou odstavce (b) pozÏadovaÂn pod-
pis vsÏech prÏihlasÏovateluÊ .

(b) JestlizÏe dva nebo võÂce prÏihlasÏovateluÊ podajõÂ mezi-
naÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku, kterou se urcÏuje staÂt, jehozÏ naÂ-
rodnõÂ zaÂkonodaÂrstvõÂ pozÏaduje, aby byly naÂrodnõÂ
prÏihlaÂsÏky podaÂvaÂny vynaÂlezci, a jestlizÏe prÏihlasÏo-
vatel pro tento urcÏenyÂ staÂt, kteryÂ je vynaÂlezcem
nemuÊ zÏe byÂt nalezen cÏi dosazÏen po vynalozÏenõÂ
znacÏneÂho uÂsilõÂ, nemusõÂ byÂt oznaÂmenõÂ o vzetõÂ zpeÏt
podle pravidel 90bis.1 azÏ 90bis.4 podepsaÂno tõÂmto
prÏihlasÏovatelem (¹dotycÏnyÂm prÏihlasÏovatelemª),
jestlizÏe je podepsaÂno asponÏ jednõÂm prÏihlasÏovate-
lem a

(i) je poskytnuto prÏijõÂmacõÂmu uÂrÏadu, MezinaÂ-
rodnõÂmu uÂrÏadu nebo orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ
prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum uspokojiveÂ vysveÏtlenõÂ
tyÂkajõÂcõÂ se chybeÏjõÂcõÂho podpisu dotycÏneÂho
prÏihlasÏovatele, nebo

(ii) v prÏõÂpadeÏ oznaÂmenõÂ o vzetõÂ zpeÏt podle pravi-
dla 90bis.1 (b), 90bis.2 (d) nebo 90bis.3 (c)
dotycÏnyÂ prÏihlasÏovatel nepodepsal zÏaÂdost, ale
pozÏadavkuÊ m podle pravidla 4.15 (b) bylo vy-
hoveÏno, nebo

(iii) v prÏõÂpadeÏ oznaÂmenõÂ o vzetõÂ zpeÏt podle pravi-
dla 90bis.4 (b) dotycÏnyÂ prÏihlasÏovatel nepo-
depsal naÂvrh, ale pozÏadavkuÊ m podle pravidla
53.8 (b) bylo vyhoveÏno, nebo nepodepsal do-
tycÏnou pozdeÏjsÏõÂ volbu, ale pozÏadavkuÊ m pod-
le pravidla 56.1 (c) bylo vyhoveÏno.

90bis.6 UÂ cÏinek vzetõÂ zpeÏt

(a) VzetõÂ zpeÏt podle pravidla 90bis mezinaÂrodnõÂ prÏi-
hlaÂsÏky, urcÏenõÂ, uplatneÏnõÂ priority, naÂvrhu, nebo
volby nemaÂ zÏaÂdnyÂ uÂcÏinek v urcÏeneÂm nebo zvole-
neÂm uÂrÏadeÏ, jestlizÏe pruÊ zkum mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏ-
ky podle cÏlaÂnku 23(2) nebo cÏlaÂnku 40(2) byl jizÏ za-
haÂjen.

(b) JestlizÏe byla mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka vzata zpeÏt
podle pravidla 90bis.1, bude mezinaÂrodnõÂ rÏõÂzenõÂ
o mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏce prÏerusÏeno.

(c) JestlizÏe byl naÂvrh nebo vsÏechny volby vzaty zpeÏt
podle pravidla 90bis.4, bude rÏõÂzenõÂ o mezinaÂrodnõÂ
prÏihlaÂsÏce orgaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ
pruÊ zkum prÏerusÏeno.

90bis.7 OpraÂvneÏnõÂ podle cÏlaÂnku 37(4) (b)

(a) KazÏdyÂ smluvnõÂ staÂt, jehozÏ naÂrodnõÂ zaÂkonodaÂrstvõÂ
umozÏnÏ uje co je popsaÂno ve druheÂ cÏaÂsti cÏlaÂnku
37(4) (b), musõÂ o tom põÂsemneÏ informovat mezinaÂ-
rodnõÂ uÂrÏad.

(b) OznaÂmenõÂ podle odstavce (a) musõÂ byÂt ihned me-
zinaÂrodnõÂm uÂrÏadem zverÏejneÏno ve VeÏstnõÂku, a bu-
de platit pro mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky podaneÂ võÂce
jak jeden meÏsõÂc po datu tohoto zverÏejneÏnõÂ.

Pravidlo 91
ZjevneÂ omyly v dokladech

91.1. NaÂprava

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

(d) (beze zmeÏny)

(e) ZÏ aÂdnaÂ naÂprava se neprovede bez vyÂslovneÂho
schvaÂlenõÂ

(i) (beze zmeÏny)
(ii) (beze zmeÏny)

(iii) (beze zmeÏny)
(iv) (beze zmeÏny)

(f) (beze zmeÏny)

(g) (beze zmeÏny)

(g-bis) (beze zmeÏny)

(g-ter) (beze zmeÏny)

(g-quater) (beze zmeÏny)
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Pravidlo 92
Korespondence

92.1. PozÏadavky tyÂkajõÂcõÂ se pruÊ vodnõÂho dopisu a pod-
pisu

(a) (beze zmeÏny)

(b) (beze zmeÏny)

(c) (beze zmeÏny)

92.2. Jazyky

(a) S vyÂhradou pravidel 55.1 a 66.9, a odstavce (c) to-
hoto pravidla musõÂ byÂt kazÏdyÂ dopis nebo doklad
prÏedlozÏenyÂ prÏihlasÏovatelem orgaÂnu pro mezinaÂ-
rodnõÂ resÏersÏi, nebo orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ prÏed-
beÏzÏnyÂ pruÊ zkum v teÂmzÏe jazyce jako mezinaÂrodnõÂ
prÏihlaÂsÏka, ke ktereÂ se tento dopis, cÏi doklad vzta-
hujõÂ. JestlizÏe byla mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka podle
pravidla 12.1 (c) prÏelozÏena, musõÂ byÂt pouzÏit jazyk
tohoto prÏekladu.

(b) (beze zmeÏny)

(c) (zuÊ staÂvaÂ zrusÏeno)

(d) (beze zmeÏny)

(e) (beze zmeÏny)

92.3. PosÏtovnõÂ zaÂsilky od naÂrodnõÂch uÂrÏaduÊ a mezivlaÂd-
nõÂch organizacõÂ

KazÏdyÂ doklad nebo dopis pochaÂzejõÂcõÂ od nebo
prÏedaÂvanyÂ naÂrodnõÂm uÂrÏadem nebo mezivlaÂdnõÂ organi-
zacõÂ a zaklaÂdajõÂcõÂ skutecÏnost, od jejõÂhozÏ data zacÏõÂnaÂ beÏ-
zÏet lhuÊ ta podle Smlouvy nebo podle tohoto ProvaÂdeÏcõÂ-
ho prÏedpisu, musõÂ byÂt odeslaÂn leteckou posÏtou, s pod-
mõÂnkou, zÏe pozemnõÂ posÏty smõÂ byÂt pouzÏito mõÂsto le-
teckeÂ v teÏch prÏõÂpadech, kdy obvykle pozemnõÂ posÏta do-
jde do mõÂsta urcÏenõÂ do dvou dnuÊ od podaÂnõÂ, nebo tam,
kde sluzÏby leteckeÂ posÏty nejsou k dispozici.

92.4. PouzÏitõÂ telegrafu, daÂlnopisu, faxu atd.

(a) Doklad tvorÏõÂcõÂ mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku a kazÏdyÂ po-
zdeÏjsÏõÂ doklad nebo korespondence vztahujõÂcõÂ
se k nõÂ, smõÂ bez ohledu na ustanovenõÂ pravidel
11.14 a 92.1 (a), ale s vyÂhradou odstavce (h) byÂt
prÏedaÂvaÂny, pokud je to mozÏneÂ telegraficky, daÂlno-
pisem, faxem nebo jinyÂmi komunikacÏnõÂmi pro-
strÏedky, jejichzÏ vyÂstupem je psanyÂ dokument.

(b) Podpis, uvaÂdeÏnyÂ na dokladu prÏedaÂvaneÂm faxem,
bude uznaÂvaÂn pro uÂcÏely Smlouvy a tohoto ProvaÂ-
deÏcõÂho prÏedpisu jako vlastnõÂ podpis.

(c) JestlizÏe se prÏihlasÏovatel pokusil prÏedat doklad
neÏkteryÂm jinyÂm prostrÏedkem nezÏ tõÂm, kteryÂ
je uveden v odstavci (a), ale cÏaÂst nebo celyÂ prÏijatyÂ
doklad je necÏitelnyÂ, nebo cÏaÂst dokladu nedosÏla,
bude se mõÂt za to jakoby doklad nedosÏel pokud
je prÏijatyÂ doklad necÏitelnyÂ nebo pokus o prÏedaÂnõÂ
neuspeÏl. NaÂrodnõÂ orgaÂn nebo mezivlaÂdnõÂ organi-
zace bude ihned informovat prÏihlasÏovatele.

(d) KazÏdyÂ naÂrodnõÂ uÂrÏad nebo mezivlaÂdnõÂ organizace
mohou pozÏadovat, aby originaÂl dokladu, prÏedklaÂ-

daneÂho kteryÂmkoliv z prostrÏedkuÊ podle odstavce
(a) a doprovaÂzejõÂcõÂ dopis identifikujõÂcõÂ toto drÏõÂveÏjsÏõÂ
podaÂnõÂ, byly poskytnuty do 14 dnuÊ od data prÏed-
lozÏenõÂ, s podmõÂnkou, zÏe tento pozÏadavek byl oz-
naÂmen MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu a MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad
tuto informaci zverÏejnil ve VeÏstnõÂku. V oznaÂmenõÂ
musõÂ byÂt uvedeno, zda se tento pozÏadavek tyÂkaÂ
vsÏech nebo jenom urcÏityÂch druhuÊ dokladuÊ .

(e) JestlizÏe prÏihlasÏovatel opomene prÏedlozÏit originaÂl
dokladu, jak je pozÏadovaÂno v odstavci (d), muÊ zÏe
dotycÏnyÂ naÂrodnõÂ uÂrÏad nebo mezivlaÂdnõÂ organiza-
ce, v zaÂvislosti na druhu prÏedklaÂdaneÂho dokladu,
a s ohledem na pravidla 11 a 26.3,

(i) vzdaÂt se pozÏadavku podle odstavce (d), nebo
(ii) vyzvat prÏihlasÏovatele, aby prÏedlozÏil v prÏimeÏ-

rÏeneÂ lhuÊ teÏ stanoveneÂ ve vyÂzveÏ, originaÂl prÏed-
klaÂdaneÂho dokumentu, s podmõÂnkou,
zÏe kdyzÏ prÏedklaÂdanyÂ doklad obsahuje vady,
nebo ukazuje, zÏe originaÂl obsahuje vady,
ve vztahu k nimzÏ muÊ zÏe naÂrodnõÂ uÂrÏad nebo
mezivlaÂdnõÂ organizace vydat vyÂzvu k opraveÏ,
tento uÂrÏad nebo organizace mohou takovou
vyÂzvu vydat navõÂc, nebo mõÂsto postupu podle
polozÏky (i) nebo (ii).

(f) JestlizÏe nenõÂ pozÏadovaÂno podle odstavce (d) prÏed-
lozÏenõÂ originaÂlu dokladu, ale naÂrodnõÂ uÂrÏad nebo
mezivlaÂdnõÂ organizace povazÏujõÂ za nezbytneÂ, aby
obdrzÏely originaÂl uvedeneÂho dokumentu, mohou
vydat vyÂzvu podle odstavce (e) (ii).

(g) JestlizÏe prÏihlasÏovatel nevyhovõÂ vyÂzveÏ podle od-
stavce (e) (ii) nebo (f):

(i) kdyzÏ je uvedenyÂm dokumentem mezinaÂrodnõÂ
prÏihlaÂsÏka, bude tato povazÏovaÂna za vzatou
zpeÏt a prÏijõÂmacõÂ uÂrÏad o tom vydaÂ prohlaÂsÏenõÂ;

(ii) kdyzÏ je uvedenyÂm dokumentem doklad naÂ-
sledujõÂcõÂ za mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏkou, bude
se mõÂt za to, zÏe tento doklad nebyl prÏedlozÏen.

(h) ZÏ aÂdnyÂ naÂrodnõÂ uÂrÏad nebo mezivlaÂdnõÂ organizace
nemusõÂ prÏijmout doklad prÏedlozÏenyÂ prostrÏedky
podle odstavce (a), pokud neoznaÂmil MezinaÂrod-
nõÂmu uÂrÏadu, zÏe je prÏipraven takoveÂ dokumenty
prÏijõÂmat teÏmito prostrÏedky, a MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad
tuto informaci nezverÏejnil ve VeÏstnõÂku.

Pravidlo 92bis
ZaÂznam zmeÏn urcÏityÂch uÂ dajuÊ v zÏaÂdosti

nebo v naÂvrhu
(beze zmeÏny)

Pravidlo 93
UchovaÂvaÂnõÂ zaÂznamuÊ a spisuÊ

(beze zmeÏny)

Pravidlo 94
DodaÂvky kopiõÂ od MezinaÂrodnõÂho uÂrÏadu a orgaÂnu

pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum
(beze zmeÏny)
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Pravidlo 95
Dostupnost prÏekladuÊ

(beze zmeÏny)

Pravidlo 96
SazebnõÂk poplatkuÊ

(beze zmeÏny)
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SAZEBNIÂK POPLATKUÊ

Poplatek

1. ZaÂkladnõÂ poplatek
[Pravidlo 15.2 (a)]
(a) jestlizÏe mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka nemaÂ

võÂc nezÏ 30 listuÊ
(b) jestlizÏe mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka maÂ võÂc

nezÏ 30 listuÊ

2. Poplatek za urcÏenõÂ
[Pravidlo 15.2 (a)]
(a) za urcÏenõÂ provedeneÂ podle

pravidla 4.9 (a)

(b) za urcÏenõÂ provedeneÂ podle pravidla 4.9 (b)
a stvrzeneÂ podle pravidla 4.9 (c)

3. StvrzovacõÂ poplatek:

4. JednacõÂ poplatek:
[Pravidlo 57.2 (a)]

CÏ aÂstka

762 sÏvyÂcarskyÂch frankuÊ

762 sÏvyÂcarskyÂch frankuÊ plus 15 sÏvyÂcarskyÂch frankuÊ
za kazÏdyÂ list nad 30 listuÊ

185 sÏvyÂcarskyÂch frankuÊ za jedno urcÏenõÂ, s podmõÂnkou,
zÏe kazÏdeÂ urcÏenõÂ podle pravidla 4.9 (a) nad 10
nevyzÏaduje placenõÂ poplatku za urcÏenõÂ

185 sÏvyÂcarskyÂch frankuÊ za jedno urcÏenõÂ

50 % cÏaÂstky poplatkuÊ za urcÏenõÂ splatneÂ
podle polozÏky 2 (b)

233 sÏvyÂcarskyÂch frankuÊ



530

SDEÏ LENIÂ

federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 21. kveÏtna 1991 byla v Oslo podepsaÂna Dohoda me-
zi CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republikou a KraÂlovstvõÂm Norska o vzaÂjemneÂ podporÏe a ochraneÏ investic.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku XI dnem 6. srpna 1992.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DOHODA

mezi

CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republikou

a

KraÂlovstvõÂm Norska

o vzaÂjemneÂ podporÏe a ochraneÏ investic

CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republika a KraÂlovstvõÂ
Norska, daÂle jen ¹smluvnõÂ stranyª

vedeny prÏaÂnõÂm rozvõÂjet hospodaÂrÏskou spolupraÂci mezi
obeÏma staÂty;

v zaÂjmu podpory a vytvorÏenõÂ prÏõÂznivyÂch podmõÂnek pro
investice investoruÊ jedneÂ smluvnõÂ strany na uÂzemõÂ dru-
heÂ smluvnõÂ strany na zaÂkladeÏ rovnopraÂvnosti a vzaÂjem-
neÂho prospeÏchu;

veÏdomy si, zÏe vzaÂjemnaÂ podpora a ochrana investic
v souladu s touto Dohodou povede k povzbuzenõÂ ini-
ciativy v teÂto oblasti;

majõÂce na zrÏeteli zaÂveÏrecÏnyÂ akt Konference o evropskeÂ
bezpecÏnosti a spolupraÂci, se dohodly na naÂsledujõÂcõÂm:

CÏ laÂ nek I

Definice

Pro uÂcÏely teÂto Dohody:

1. Pojem ¹investiceª oznacÏuje kazÏdou majetkovou
hodnotu investovanou investorem jedneÂ smluvnõÂ stra-
ny na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany, za prÏedpokladu,
zÏe investice byla uskutecÏneÏna v souladu s praÂvnõÂm rÏaÂ-
dem druheÂ smluvnõÂ strany a zahrnuje zejmeÂna:

(I) MovityÂ a nemovityÂ majetek, jakozÏ i vsÏechna
vlastnickaÂ praÂva, jako jsou hypoteÂky, zaÂstavy, zaÂ-
ruky a podobnaÂ praÂva;

(II) Akcie, dluzÏnõÂ uÂpisy nebo vsÏechny ostatnõÂ formy
uÂcÏasti na spolecÏnostech;

(III) PohledaÂvky, ktereÂ byly pouzÏity k vytvorÏenõÂ hos-

podaÂrÏskeÂ hodnoty nebo naÂroky na plneÏnõÂ podle
smlouvy, majõÂcõÂ hospodaÂrÏskou hodnotu;

(IV) AutorskaÂ praÂva, pruÊ myslovaÂ praÂva (jako jsou pa-
tenty, uzÏitneÂ vzory, pruÊ mysloveÂ vzory nebo mo-
dely, obchodnõÂ znaÂmky nebo znaÂmky sluzÏeb,
obchodnõÂ jmeÂna, oznacÏenõÂ puÊ vodu), know-how
a good-will;

(V) ObchodnõÂ koncese vyplyÂvajõÂcõÂ ze zaÂkona nebo
ze smlouvy v souladu se zaÂkonem, vcÏetneÏ koncesõÂ
k pruÊ zkumu, kultivaci, teÏzÏbeÏ a vyuzÏitõÂ prÏõÂrodnõÂch
zdrojuÊ .

2. Pojem ¹vyÂnosyª znamenaÂ zaÂkonneÂ cÏaÂstky ply-
noucõÂ z investice jako je zisk, uÂrok, licencÏnõÂ poplatky,
poplatky, dividendy a jineÂ zaÂkonneÂ vyÂnosy plynoucõÂ
z investic.

3. Pojem ¹investorª oznacÏuje u kazÏdeÂ smluvnõÂ
strany:

A) Fyzickou osobu majõÂcõÂ obcÏanstvõÂ teÂto smluvnõÂ
strany v souladu s jejõÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem;

B) KazÏdou spolecÏnost, firmu, podnik a sdruzÏenõÂ za-
psaneÂ nebo zrÏõÂzeneÂ podle platneÂho praÂvnõÂho rÏaÂdu
na uÂzemõÂ teÂto smluvnõÂ strany, se sõÂdlem na jejõÂm
uÂzemõÂ.

4. Pojem ¹uÂzemõÂª znamenaÂ u kazÏdeÂ smluvnõÂ stra-
ny:

UÂ zemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
a uÂzemõÂ KraÂlovstvõÂ Norska vcÏetneÏ teritoriaÂlnõÂch vod
a vcÏetneÏ kontinentaÂlnõÂho sÏelfu, ve kteryÂch vykonaÂvaÂ
KraÂlovstvõÂ Norska v souladu s mezinaÂrodnõÂm praÂvem
svrchovanaÂ praÂva za uÂcÏelem zkoumaÂnõÂ a vyuzÏõÂvaÂnõÂ prÏõÂ-
rodnõÂch zdrojuÊ teÏchto oblastõÂ.
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CÏ laÂ nek II

Podpora a ochrana investic

KazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude podporovat a povzbu-
zovat na sveÂm uÂzemõÂ investice investoruÊ druheÂ smluvnõÂ
strany a bude povolovat takoveÂ investice v souladu
se svyÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem a bude jim poskytovat rovno-
praÂvneÂ a spravedliveÂ zachaÂzenõÂ a ochranu.

CÏ laÂ nek III

DolozÏka nejvysÏsÏõÂch vyÂhod

1. Investice uskutecÏneÏneÂ investory jedneÂ smluvnõÂ
strany na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany, jakozÏ i vyÂnosy
z nich, budou pozÏõÂvat zachaÂzenõÂ ne meÂneÏ vyÂhodneÂ nezÏ
jakeÂ je prÏiznaÂvaÂno investicõÂm uskutecÏneÏnyÂm investory
ktereÂhokoli trÏetõÂho staÂtu.

2. ZachaÂzenõÂ prÏiznaneÂ podle tohoto cÏlaÂnku se ne-
bude vztahovat na:

± jakoukoli vyÂhodu poskytnutou druhou smluvnõÂ
stranou investoruÊ m ze trÏetõÂho staÂtu, kteraÂ je zalo-
zÏena na existujõÂcõÂ nebo budoucõÂ celnõÂ nebo hospo-
daÂrÏskeÂ unii, dohodeÏ o zrÏõÂzenõÂ oblasti volneÂho
obchodu nebo na obdobneÂ mezinaÂrodnõÂ dohodeÏ,
jejõÂmzÏ cÏlenem kteraÂkoli smluvnõÂ strana je, nebo
se muÊ zÏe staÂt;

± jakoukoli vyÂhodu poskytnutou druhou smluvnõÂ
stranou investoruÊ m ze trÏetõÂho staÂtu podle smlouvy
o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ nebo podle jinyÂch do-
hod tyÂkajõÂcõÂch se danÏ ovyÂch zaÂlezÏitostõÂ nebo na zaÂ-
kladeÏ vnitrostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ v oblasti
zdaneÏnõÂ.

CÏ laÂ nek IV

NaÂhrada sÏkod

S investory jedneÂ smluvnõÂ strany, jejichzÏ investice
utrpõÂ na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany sÏkody naÂsledkem
vaÂlky, revoluce, jineÂho ozbrojeneÂho konfliktu, stavu
naÂrodnõÂho ohrozÏenõÂ nebo naÂsledkem jineÂ obdobneÂ
udaÂlosti, bude zachaÂzeno ne meÂneÏ vyÂhodneÏ nezÏ s in-
vestory ktereÂhokoli trÏetõÂho staÂtu, pokud jde o restituci,
naÂhradu sÏkody, narovnaÂnõÂ nebo jineÂ nahrazenõÂ ma-
jetku.

CÏ laÂ nek V

VyvlastneÏnõÂ a odsÏkodneÏnõÂ

1. Investice uskutecÏneÏneÂ investory jedneÂ smluvnõÂ
strany na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany nemohou byÂt
vyvlastneÏny, znaÂrodneÏny nebo podrobeny jinyÂm opa-
trÏenõÂm majõÂcõÂm obdobnyÂ uÂcÏinek (daÂle jen ¹vyvlastneÏ-
nõÂª) s vyÂjimkou splneÏnõÂ naÂsledujõÂcõÂch podmõÂnek:

(I) vyvlastneÏnõÂ bude ucÏineÏno ve verÏejneÂm zaÂjmu
a v souladu s praÂvnõÂm rÏaÂdem daneÂ smluvnõÂ strany;

(II) nebude diskriminacÏnõÂ;

(III) bude provedeno pouze proti odsÏkodneÏnõÂ.

2. TakoveÂ odsÏkodneÏnõÂ bude odpovõÂdat trzÏnõÂ hod-
noteÏ investice bezprostrÏedneÏ prÏed datem vyvlastneÏnõÂ
a bude vyplaceno bez prodlenõÂ. OdsÏkodneÏnõÂ bude za-
hrnovat uÂrok, vypocÏtenyÂ od prvnõÂho dne naÂsledujõÂcõÂ
po datu vyvlastneÏnõÂ do data vyÂplaty. VyÂsÏe uÂroku bude
vypocÏtena na zaÂkladeÏ sazby LIBOR. Platba takoveÂho
odsÏkodneÏnõÂ bude efektivneÏ uskutecÏnitelnaÂ a volneÏ prÏe-
voditelnaÂ ve smeÏnitelneÂ meÏneÏ.

CÏ laÂ nek VI

PrÏevody

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana zarucÏuje s ohledem
a v rozsahu umozÏneÏneÂm svyÂm praÂvnõÂ rÏaÂdem investo-
ruÊ m druheÂ smluvnõÂ strany ve vztahu k jejich investicõÂm
bez zbytecÏneÂho prodlenõÂ prÏevod:

(I) VyÂnosuÊ , licencÏnõÂch poplatkuÊ a dalsÏõÂch prÏõÂjmuÊ
z investic;

(II) InvestovaneÂho kapitaÂlu nebo vyÂteÏzÏku z celkoveÂ
nebo cÏaÂstecÏneÂ likvidace nebo prodeje investice;

(III) CÏ aÂstek na splacenõÂ puÊ jcÏek uskutecÏneÏnyÂch v souvi-
slosti s investicõÂ a prÏõÂslusÏneÂho uÂroku;

(IV) KapitaÂlu a dodatecÏnyÂch cÏaÂstek k udrzÏovaÂnõÂ nebo
rozsÏõÂrÏenõÂ investice;

(V) VyÂdeÏlkuÊ obcÏanuÊ druheÂ smluvnõÂ strany, kterÏõÂ pra-
cujõÂ v raÂmci investice.

2. PrÏevody peneÏzÏnõÂch prostrÏedkuÊ podle odstavce 1
tohoto cÏlaÂnku budou uskutecÏnÏ ovaÂny bez prodlenõÂ
v teÂ smeÏnitelneÂ meÏneÏ, ve ktereÂ byla uskutecÏneÏna inves-
tice nebo v jakeÂkoli jineÂ smeÏnitelneÂ meÏneÏ, pokud s tõÂm
investor souhlasõÂ, v uÂrÏednõÂm smeÏnneÂm kursu platneÂm
v den prÏevodu.

CÏ laÂ nek VII

PostoupenõÂ praÂv

SmluvnõÂ strana nebo jõÂ zmocneÏnaÂ instituce, kteraÂ
poskytla platbu jednomu ze svyÂch investoruÊ na zaÂkladeÏ
poskytnuteÂ zaÂruky na investici uskutecÏneÏnou na uÂzemõÂ
druheÂ smluvnõÂ strany, je na zaÂkladeÏ postoupenõÂ praÂv
opraÂvneÏna vykonaÂvat praÂva a cÏinnosti, stejneÏ jako prÏe-
bõÂrat zaÂvazky uvedeneÂho investora. Vstup do praÂv a zaÂ-
vazkuÊ pojisÏteÏneÂho investora zahrnuje rovneÏzÏ praÂva
na prÏevody uvedenaÂ v cÏlaÂnku VI teÂto Dohody. SmluvnõÂ
strana provaÂdeÏjõÂcõÂ platbu nemuÊ zÏe nabyÂt võÂce praÂv nebo
prÏevzõÂt võÂce zaÂvazkuÊ , nezÏ kolik jich meÏl pojisÏteÏnyÂ
investor.

CÏ laÂ nek VIII

Spory mezi smluvnõÂ stranou a investorem

JakyÂkoli praÂvnõÂ spor mezi jednou smluvnõÂ stranou
a investorem druheÂ smluvnõÂ strany tyÂkajõÂcõÂ se investice
tohoto investora na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany, kteryÂ
nebyl vyrÏesÏen prÏaÂtelsky beÏhem trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od põÂsemneÂ-
ho oznaÂmenõÂ naÂroku, muÊ zÏe byÂt na zÏaÂdost investora
ve sporu prÏedlozÏen k vyrÏõÂzenõÂ bud':
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A) MõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂmu soudu smluvnõÂ strany ktereÂ-
hokoli stupneÏ;

B) MezinaÂrodnõÂmu strÏedisku pro rÏesÏenõÂ sporuÊ
z investic k pouzÏitõÂ rozhodcÏõÂho rÏõÂzenõÂ upraveneÂho
UÂ mluvou o rÏesÏenõÂ sporuÊ z investic mezi staÂty
a obcÏany druhyÂch staÂtuÊ , otevrÏenou k podpisu
ve Washingtonu D.C. dne 18. brÏezna 1965, pokud
se obeÏ smluvnõÂ strany stanou cÏlenem teÂto uÂmluvy;

nebo

C) MezinaÂrodnõÂmu rozhodcÏõÂmu soudu ad hoc zrÏõÂze-
neÂmu podle rozhodcÏõÂch pravidel Komise OSN
pro mezinaÂrodnõÂ praÂvo obchodnõÂ. Strany ve sporu
se mohou põÂsemneÏ dohodnout na zmeÏneÏ teÏchto
pravidel. RozhodcÏõÂ naÂlez bude uznaÂn a vykonaÂn
smluvnõÂmi stranami v souladu s UÂ mluvou o uznaÂ-
vaÂnõÂ a vyÂkonu cizõÂch rozhodcÏõÂch naÂlezuÊ , New
York, 1958.

CÏ laÂ nek IX

Spory mezi smluvnõÂmi stranami

1. ZaÂstupci smluvnõÂch stran se setkajõÂ kdykoli
to bude trÏeba, aby posoudili provaÂdeÏnõÂ teÂto Dohody.
Tato setkaÂnõÂ se uskutecÏnõÂ na naÂvrh jedneÂ smluvnõÂ stra-
ny na mõÂsteÏ a v termõÂnu dohodnuteÂm diplomatickou
cestou.

2. Spory mezi smluvnõÂmi stranami tyÂkajõÂcõÂ se vyÂ-
kladu nebo pouzÏitõÂ teÂto Dohody, budou pokud mozÏno
urovnaÂny jednaÂnõÂm mezi smluvnõÂmi stranami.

3. NenõÂ-li mozÏno spor mezi smluvnõÂmi stranami
vyrÏesÏit jednaÂnõÂm do sÏesti meÏsõÂcuÊ od zacÏaÂtku jednaÂnõÂ,
bude na zÏaÂdost jedneÂ smluvnõÂ strany prÏedlozÏen roz-
hodcÏõÂmu soudu.

4. TakovyÂ rozhodcÏõÂ soud bude pro kazÏdyÂ jednotli-
vyÂ prÏõÂpad ustaven takto:

BeÏhem trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od prÏijetõÂ zÏaÂdosti o rozhodcÏõÂ rÏõÂzenõÂ
jmenuje kazÏdaÂ smluvnõÂ strana jednoho cÏlena rozhodcÏõÂ-
ho soudu. Tito dva cÏlenoveÂ poteÂ zvolõÂ obcÏana trÏetõÂho
staÂtu, kteryÂ bude po schvaÂlenõÂ obeÏma smluvnõÂmi stra-
nami jmenovaÂn prÏedsedou rozhodcÏõÂho soudu. PrÏedse-
da bude jmenovaÂn do dvou meÏsõÂcuÊ od data jmenovaÂnõÂ
dalsÏõÂch dvou cÏlenuÊ .

5. JestlizÏe nebude potrÏebneÂ jmenovaÂnõÂ ucÏineÏno
ve lhuÊ teÏ uvedeneÂ v odstavci (4) tohoto cÏlaÂnku, muÊ zÏe
kazÏdaÂ smluvnõÂ strana, pokud nebude dosazÏeno jineÂ do-
hody, pozÏaÂdat prÏedsedu MezinaÂrodnõÂho soudnõÂho
dvora, by ucÏinil potrÏebnaÂ jmenovaÂnõÂ. Je-li prÏedseda
obcÏanem neÏktereÂ smluvnõÂ strany nebo maÂ-li jakoukoli
prÏekaÂzÏku ve vyÂkonu teÂto funkce, bude o potrÏebnaÂ jme-

novaÂnõÂ pozÏaÂdaÂn mõÂstoprÏedseda. Je-li mõÂstoprÏedseda
obcÏanem neÏktereÂ smluvnõÂ strany nebo maÂ-li i on prÏe-
kaÂzÏky ve vyÂkonu teÂto funkce, bude pozÏaÂdaÂn o potrÏeb-
naÂ jmenovaÂnõÂ dalsÏõÂ sluzÏebneÏ nejstarsÏõÂ cÏlen MezinaÂrod-
nõÂho soudnõÂho dvora, kteryÂ nenõÂ obcÏanem zÏaÂdneÂ
smluvnõÂ strany.

6. RozhodcÏõÂ soud saÂm stanovõÂ svaÂ procesnõÂ pravi-
dla. Soud rozhoduje na zaÂkladeÏ ustanovenõÂ teÂto Doho-
dy a na zaÂkladeÏ obecnyÂch zaÂsad a pravidel mezinaÂrod-
nõÂho praÂva. RozhodcÏõÂ soud rozhoduje veÏtsÏinou hlasuÊ .
TakoveÂ rozhodnutõÂ je konecÏneÂ a zaÂvazneÂ pro obeÏ
smluvnõÂ strany.

7. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana nese vyÂlohy sveÂho vlast-
nõÂho cÏlena soudu a jeho vystupovaÂnõÂ v rozhodcÏõÂm rÏõÂze-
nõÂ; vyÂlohy prÏedsedy a zbyÂvajõÂcõÂ vyÂlohy ponesou
smluvnõÂ strany rovnyÂm dõÂlem.

CÏ laÂ nek X

PouzÏitõÂ Dohody

Tato Dohoda se bude vztahovat na investice usku-
tecÏneÏneÂ po 1. lednu 1950 na uÂzemõÂ smluvnõÂ strany
v souladu s jejõÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem.

CÏ laÂ nek XI

Vstup v platnost

KazÏdaÂ smluvnõÂ strana oznaÂmõÂ druheÂ smluvnõÂ stra-
neÏ splneÏnõÂ naÂlezÏitostõÂ pozÏadovanyÂch svyÂm praÂvnõÂm rÏaÂ-
dem pro vstup teÂto Dohody v platnost. Tato Dohoda
vstoupõÂ v platnost trÏicet dnuÊ po obdrzÏenõÂ pozdeÏjsÏõÂho
oznaÂmenõÂ.

CÏ laÂ nek XII

TrvaÂnõÂ a ukoncÏenõÂ platnosti

1. Tato Dohoda zuÊ stane v platnosti po dobu deseti
let. JejõÂ platnost bude mlcÏky prodlouzÏena na dalsÏõÂch
deset let, pokud nebude põÂsemneÏ vypoveÏzena jednou
smluvnõÂ stranou nejmeÂneÏ jeden rok prÏed ukoncÏenõÂm
platnosti.

2. Na investice uskutecÏneÏneÂ prÏed prÏijetõÂm oznaÂ-
menõÂ o ukoncÏenõÂ platnosti se budou vztahovat ustano-
venõÂ cÏlaÂnku I azÏ X teÂto Dohody jesÏteÏ deset let od data
prÏijetõÂ oznaÂmenõÂ o ukoncÏenõÂ platnosti.

Na duÊ kaz toho nõÂzÏe podepsanõÂ, k tomu naÂlezÏiteÏ
zmocneÏnõÂ svyÂmi vlaÂdami, podepsali tutu Dohodu.

DaÂno v Oslo dne 21. kveÏtna 1991 ve dvou puÊ vod-
nõÂch vyhotovenõÂch, v cÏeskeÂm, norskeÂm a anglickeÂm ja-
zyce, prÏicÏemzÏ vsÏechna zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.

V prÏõÂpadeÏ nejasnosti je rozhodujõÂcõÂ anglickeÂ zneÏnõÂ.

Za
CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republiku:

Ing. VaÂclav ValesÏ v. r.

mõÂstoprÏedseda vlaÂdy CÏ SFR

Za
KraÂlovstvõÂ Norska:

Eldrid Nordbù v. r.

ministryneÏ obchodu a naÂmorÏnõÂ plavby
KraÂlovstvõÂ Norska
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O P A T RÏ E N IÂ

F E D E R AÂ L N IÂ C H O R G AÂ N UÊ A O R G AÂ N UÊ R E P U B L I K

OPATRENIE

Ministerstva vnuÂ tra Slovenskej republiky

z 27. oktoÂbra 1992 cÏ. PO-2237/2-92,
ktoryÂm sa vyhlasujuÂ zmeny v zozname obcõÂ tvoriacich uÂzemnyÂ obvod obvodnyÂch spraÂv Zboru pozÏiarnej

ochrany, vykonaneÂ v Slovenskej republike do 30. septembra 1992

Ministerstvo vnuÂtra Slovenskej republiky podl'a
§ 46c ods. 2 a 4 zaÂkona Slovenskej naÂrodnej rady
cÏ. 126/1985 Zb. o pozÏiarnej ochrane v znenõÂ zaÂkona
Slovenskej naÂrodnej rady cÏ. 525/1990 Zb. vyhlasuje
zmeny v zozname obcõÂ tvoriacich uÂzemnyÂ obvod ob-
vodnyÂch spraÂv Zboru pozÏiarnej ochrany,1) ku ktoryÂm
dosÏlo v suÂvislosti so zlucÏovanõÂm a rozdel'ovanõÂm obcõÂ
a s presunom obcõÂ do ineÂho okresu do 30. septembra
1992.

Okres Bratislava-vidiek

s uÂcÏinnost'ou od 1. februaÂra 1992

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany Pezinok sa zarad'uje obec KraÂl'ovaÂ
pri Senci z okresu Galanta. Zmena sa vykonaÂva na
zaÂklade uznesenia vlaÂdy Slovenskej republiky cÏ. 6 zo
7. januaÂra 1992.

Okres Galanta

s uÂcÏinnost'ou od 1. februaÂra 1992

± z uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany Galanta sa vyrad'uje obec KraÂl'ovaÂ
pri Senci, ktoraÂ sa zarad'uje do uÂzemneÂho obvodu
Obvodnej spraÂvy Zboru pozÏiarnej ochrany Pezinok.

Okres KosÏice-vidiek

s uÂcÏinnost'ou od 1. juÂla 1991

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany Moldava nad Bodvou sa zarad'ujuÂ
noveÂ obce ChorvaÂty a Turnianska NovaÂ Ves, ktoreÂ
vznikli rozdelenõÂm obce NovaÂ Bodva;

± z uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany Moldava nad Bodvou sa vyrad'uje
obec VysÏnyÂ LaÂnec, ktoraÂ zanikla zluÂcÏenõÂm;

± z uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany Moldava nad Bodvou sa vyrad'uje
obec ZlataÂ Idka a zarad'uje sa do uÂzemneÂho obvodu
Obvodnej spraÂvy Zboru pozÏiarnej ochrany Bidovce.

Okres Levice

s uÂcÏinnost'ou od 1. februaÂra 1992

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany Levice sa zarad'uje novaÂ obec Jesen-
skeÂ, ktoraÂ vznikla rozdelenõÂm obce BesÏa;

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany Levice sa zarad'uje novaÂ obec Sikeni-
ca, ktoraÂ vznikla rozdelenõÂm obce ZÏ eliezovce.

Okres LiptovskyÂ MikulaÂsÏ

s uÂcÏinnost'ou od 1. februaÂra 1992

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany LiptovskyÂ MikulaÂsÏ sa zarad'uje novaÂ
obec IzÏ ipovce, ktoraÂ vznikla rozdelenõÂm obce Lip-
tovskaÂ Sielnica;

s uÂcÏinnost'ou od 1. septembra 1992

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany LiptovskyÂ MikulaÂsÏ sa zarad'uje novaÂ
obec LiptovskaÂ PoruÂbka, ktoraÂ vznikla rozdelenõÂm
obce LiptovskyÂ HraÂdok.

Okres LucÏenec

s uÂcÏinnost'ou od 1. septembra 1992

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany LucÏenec sa zarad'uje novaÂ obec Bul-
hary, ktoraÂ vznikla rozdelenõÂm obce Fil'akovo.

Okres Martin

s uÂcÏinnost'ou od 1. juÂla 1991

± z uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany Martin sa vyrad'ujuÂ obce Dvorec,
KonskeÂ, Polerieka a ValentovaÂ, ktoreÂ zanikli zluÂcÏe-
nõÂm.

SbõÂrka zaÂkonuÊ 1992Strana 3198 CÏ aÂstka 107

1) TyÂmto opatrenõÂm sa menõÂ a doplÂnÏ a zoznam obcõÂ tvoriacich uÂzemnyÂ obvod obvodnyÂch spraÂv Zboru pozÏiarnej ochrany
v Slovenskej republike, uverejnenyÂ v cÏiastke 39/1991 Zb. opatrenõÂm Ministerstva vnuÂtra Slovenskej republiky z 29. marca
1991 cÏ. PO-575/2-91.



Okres Nitra

s uÂcÏinnost'ou od 1. februaÂra 1992

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany Nitra sa zarad'ujuÂ obce MaleÂ Chyn-
dice a Vel'keÂ Chyndice, ktoreÂ vznikli rozdelenõÂm ob-
ce Chyndice;

s uÂcÏinnost'ou od 1. septembra 1992

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany Nitra sa zarad'uje novaÂ obec Ivanka
pri Nitre, ktoraÂ vznikla rozdelenõÂm mesta Nitra.

Okres Poprad

s uÂcÏinnost'ou od 1. aprõÂla 1991

± z uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany StaryÂ Smokovec sa vyrad'uje obec
Gerlachov a zarad'uje sa do uÂzemneÂho obvodu Ob-
vodnej spraÂvy Zboru pozÏiarnej ochrany Poprad;

s uÂcÏinnost'ou od 1. februaÂra 1992

± z uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany Poprad sa vyrad'uje obec LysaÂ nad
Dunajcom, ktoraÂ zanikla zluÂcÏenõÂm;

s uÂcÏinnost'ou od 1. septembra 1992

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany Poprad sa zarad'uje novaÂ obec L'ubi-
ca, ktoraÂ vznikla rozdelenõÂm mesta KezÏmarok.

Okres PovazÏskaÂ Bystrica

s uÂcÏinnost'ou od 1. septembra 1992

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany PovazÏskaÂ Bystrica sa zarad'uje novaÂ
obec PocÏarovaÂ, ktoraÂ vznikla rozdelenõÂm obce Pre-
cÏõÂn.

Okres PresÏov

s uÂcÏinnost'ou od 1. juÂla 1991

± z uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany PresÏov sa vyrad'ujuÂ obce Babin Po-
tok, Hradisko, LacÏnov, ZaÂvadka a ZÏ atkovce, ktoreÂ
zanikli zluÂcÏenõÂm;

s uÂcÏinnost'ou od 1. januaÂra 1992

± z uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany PresÏov sa vyrad'uje obec HubosÏovce
a zarad'uje sa do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂ-
vy Zboru pozÏiarnej ochrany Sabinov;

s uÂcÏinnost'ou od 1. februaÂra 1992

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany PresÏov sa zarad'uje novaÂ obec Me-
dzany, ktoraÂ vznikla rozdelenõÂm mesta Vel'kyÂ SÏarisÏ.

Okres SpisÏskaÂ NovaÂ Ves

s uÂcÏinnost'ou od 1. juÂla 1991

± z uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany SpisÏskaÂ NovaÂ Ves sa vyrad'uje obec
KatunÏ , ktoraÂ zanikla zluÂcÏenõÂm.

Okres Topol'cÏany

s uÂcÏinnost'ou od 1. februaÂra 1992

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany BaÂnovce nad Bebravou sa zarad'uje
novaÂ obec BarcÏany, ktoraÂ vznikla rozdelenõÂm obce
Rybany.

Okres Trnava

s uÂcÏinnost'ou od 1. juÂla 1991

± z uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany PiesÏt'any sa vyrad'ujuÂ obce KocÏõÂn
a LancÏaÂr, ktoreÂ zanikli zluÂcÏenõÂm;

s uÂcÏinnost'ou od 1. septembra 1992
± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-

zÏiarnej ochrany PiesÏt'any sa zarad'uje novaÂ obec Du-
coveÂ, ktoraÂ vznikla rozdelenõÂm obce Moravany nad
VaÂhom;

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany PiesÏt'any sa zarad'uje novaÂ obec Ba-
sÏovce, ktoraÂ vznikla rozdelenõÂm obce Ostrov;

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany PiesÏt'any sa zarad'uje novaÂ obec SÏ õÂp-
koveÂ, ktoraÂ vznikla rozdelenõÂm obce VrboveÂ.

Okres Vel'kyÂ KrtõÂsÏ

s uÂcÏinnost'ou od 1. juÂla 1991

± z uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany Vel'kyÂ KrtõÂsÏ sa vyrad'uje obec PrõÂboj,
ktoraÂ zanikla zluÂcÏenõÂm;

s uÂcÏinnost'ou od 1. septembra 1992

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany Vel'kyÂ KrtõÂsÏ sa zarad'ujuÂ noveÂ obce
MaleÂ Straciny, MalyÂ KrtõÂsÏ a Vel'keÂ Straciny, ktoreÂ
vznikli rozdelenõÂm mesta Vel'kyÂ KrtõÂsÏ.

Okres ZÏ iar nad Hronom

s uÂcÏinnost'ou od 1. aprõÂla 1991

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru
pozÏiarnej ochrany ZÏ iar nad Hronom sa zarad'ujuÂ no-
veÂ obce LadomerskaÂ Vieska a Lutila, ktoreÂ vznikli
rozdelenõÂm mesta ZÏ iar nad Hronom;

s uÂcÏinnost'ou od 2. februaÂra 1992

± do uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany ZÏ iar nad Hronom sa zarad'ujuÂ
noveÂ obce Krahule, KremnickeÂ Bane a LuÂcÏky, ktoreÂ
vznikli rozdelenõÂm mesta Kremnica.
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Okres ZÏ ilina

s uÂcÏinnost'ou od 1. juÂla 1991

± z uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru po-
zÏiarnej ochrany ZÏ ilina sa vyrad'ujuÂ obce Babkov
a HornaÂ TizÏina, ktoreÂ zanikli zluÂcÏenõÂm;

s uÂcÏinnost'ou od 1. februaÂra 1992

± z uÂzemneÂho obvodu Obvodnej spraÂvy Zboru
pozÏiarnej ochrany ZÏ ilina sa vyrad'uje obec Peklina,
ktoraÂ zanikla zluÂcÏenõÂm;

Minister:

Ing. TuchynÏ a v. r.
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